Ramu: Hi Raghu, how was the debate yester-
day?

Q%) debate (2BHE- B F§;
Sen®Hero) der PAoH?

Very exciting. We missed you very
much. Why didn't you come?

o GO PRod. SRy TEDS
& S IV 912008, HHIE
oB?

| had important work, but thought |
could finish it and be in time for the
debate. But there was some delay and
| couldn't be free until late in the
evening.

oere é:osps@?é DD, o wd I8,
32H0  debate  (Pedosy oty
oSSBT, 0 wolionod. wod
S8 free sSEJP S,

We know that you had work, but
thought you could make it. We knew
too you could understand the impor-
tance of the debate.

KEM EMGLISH

OOk «.«v\.,u.

Raghu:

Ramu:

Raghu:

kleS)

Raghav: The first two prizes went to the teams

from other colleges. Our college was
able to get the Ill prize. The speech of
one of the judges at the end of the
debate was interesting. It seems he
could debate and win prizes even as
a school boy.
3033 Bocd prizes a8 colleges £
Jgeow. S college 11l prize Sw(Ead
35’ On0h.  Debate D58 judge
speech arer interesting. 9%) SoH
S*%S wod debates ° S prizes
azﬁaﬁz{é’)ﬁmcﬁm

2 Dozrded® could & &) verbs Kgazro.
1) could finish 2) couldn't be free 3) could make
it 4) could understand 5) couldnot have (the
benefit of) 6) could debate.

20885500 SHdo ‘can'’ eago, GIPrren Bed
QoHIN0 Eorr can HBod LHdEH Bdvod. 1) can
08 ‘Ko od 5*’&»055&)& BenYHhod - in the
present or in the future. 2) permissions
3) requests 4) possibilities & ocEero - ad
ez in the present or in the future.

1) 'could' is the past form of can. o0& 'could' &

Ke5os® i)véscsga& BOHEPIE &0,

a) | can walk 6 kmph: 35 Ko&® 6 km $&5

Kol (present or future)

She could do it = s FcHKORG - past,
She couldn't (She could not) do it
e BoHBSEDBanod - past
3) | thought you could make it
&@5 oee0rHERS ea;éaéag - past
4) You could understand its importance
T (Frsnggo S @%503‘()3%5?{@?%@&&)— past

5) Could not have =

DrosBENS ST, (past)

6) Could debate = debate &° SrepEHORTPD.
* go8& cricket series RoSBEDranod
India could not win the series.
* Sachin could not play well
D08 errr edBEDEsT.
* 3% boyhood (erego)d® arre e&ifORaEd
| could play well in my boyhood.

you could make it

D% HY 0B Bewdd, wond Havoz®
By TrenHEeSS  eddano. o
@%ﬁwaaego S Ky wdo B0 KeniHd
EI BHINO.

It was some thing | couldn't help. | feel
sorry that | could not have the benefit of
such a good debate.

o DRAD0S® I DTN EIIsS.
werodd  debate DK 0D T
PET GO,

Ramu:

D¢ arggos® might have been able to + p.v.,
must have been able to + p.v., have been
able to + p.v. construction é@@dﬁ;
0838 Seord eﬁgo der t%&vodﬁ%z@?

1) | have been able to get their permission

2) Haseena must have been able to per-

suade him

3) Miss Savithri might have

been able to solve Mr. Uma
Rao's problem. & swecdarsy
oD Jerodd ﬁodo;)oé's derodd
ego BODoHH &y

- FID, SEren der

230J920:

Have been able to + p.v., might have been
able to + p.v., must have been able to + p.v.
wotnTN S D), weroedh. have been able to/
might have been able to/ must have been to

+ 1st RDW (go, solve, persuade etc.)

Sxzom. Have been able to/ might have been

able to/ must have been able to go& pas-

sive voice der $od? 8 Sogd go, solve
etc., plain infinitives S0, 88 wo:

1) | have been able to get their permission
T 0558 BXNEHOTL.

2) Haseena must have been able to per-
suade him = b ©$8 20BN
&owd (H80S®) - ol edBHdRd wd.

3) Miss Savithri might have been able to
solve Mr. Uma Rao's problem
FYBTD GSPTHTO DG 58880
KON Bar. (Sodsro- $0:5).000 Go&Sy

ﬁoéé@*dﬁwoéﬁ;&). =

I could walk 6 kmph: 35 Ko 6 km 5
KOR&R (in the past - Kost)
Compare A and B below:
A) | can play cricket
3% cricket s> - now
B) My father could play cricket when he was
a boy
S %) DKy cricket sesKdRar- past
A) She can do any job
e Q SJ ZohisecH- now or in the future
B) She could do any job
s O I IHKORG - in the past Ko
A) She can be here in an hour
a0 & Noestre & Godkroh.
an hour &8 Ho&s - future sze?
B) She could be here in
/& Gokrdhod - past
$e0 @ - can, could - Bokr Hw FH
5R) (ability) BeoHorow. eowd can, ability
in the present or in the future 89%& could
ability in the past & Bensdeod.
could - 'be' form - oo (past)
could + 1st RDW - could do, could sing, etc,.
action - 32 FoHrfereo.
Compare a) and b)
a) | can be the CM if | want
3% o8 Chief Minister Kol
(now/ in the future)
b) | could be the CM if | wanted
3% e0H «o& chief minister esoxg wod
&R, (past)
200 (can be, could be) ‘be’ form. seeoed
‘Gore el ®go.
a) | can sing better than any movie singer
3% @ movie singer a0 erre arEKoH -
Now / in the future
b) | could sing better than Ghantasala
3% Hoovare Kol erre PEKORErER. (past)
2d 1st use of could - @o& past ability 39cH
SYse0.
s aQYS Sograieed® ‘could verbs' o,
1) | thought I could finish it
3% Hp8, Dahitesd odHT) (past)
2) | couldn't (could not) be free
o8 SBEDEATTD.

* s edFo
BoHKORB.
She could do it if she
had the chance.

* | could

Hindi well those days,
but now | cannot. |
have forgotten it

esSeres®

eado

&0&S

understand

M. SURESAN

08  aere

3:035%@?%@&3

SDQ BT, KSDVPAw.

Now practise the following in English:

1) Teacher:

Sudheer:

O text book 2%, Sudheer?
B8,  Sir, 330 r@d_;no{néﬁés’
DS,

Pradeep:

Pramod:

Pradeep:

Pramod:

Pradeep:

Answers:
1) Teacher:

Sudheer:

Teacher:

Sudheer:

Teacher:

Sudheer:

Teacher:

Sudheer:

Teacher:

2) Pramod:

Pradeep:

Pramod:

Pradeep:

sOTE0 4 Goad 2005

No, @X@Qc‘éowé regular > practice
BoHAONTED. e  BoHTER®
&am, Office &° e 8 Kood
Fcdolgo § S8 busy s
B ¢ matches &° esrdrTe?
docHsBer S college team &°,
eodHSnocH school team & oeer
Fothy KO,

d job Sreps*Sare  Practice ® o
©HoBeoeRos job Seig® Sare
QD . I, Ty Sodegyso.

Where is your text book, Sudheer?
() didn't get/ bring it, sir.
| could not (couldn't) remember to
get it.

What about your home work? Did
you do atleast that?

| couldn't (could not) do it, Sir, My
right hand ached the whole of yes-
terday.

Could you eat atleast?

| could (eat), sir.

When you could eat, Why couldn't
you (could you not) do your home
work?

| thought if | ate | would have less
pain and then | could do the home
work.

You could eat, but couldn't study.
Strange. Don't give me these
excuses tomorrow. Sit down
(;H=excuse).

Pradeep, Can you play cricket?

I could (play cricket), but no longer
(conversationss® | could es0& e,
I could play cricket x%.68&. No
longer = ag/a5n 85).

Can't you play (now)?

Not any more (a& ool
Conversational. o/ =¥ B).

Teacher: & home work é)b?. BB BT Those days | could practise regu-
Sudheer: 3cp88F°atr, Sir, dfoe & larly. Now | cannot/ am not able to,
©6& Dow Ty because | am busy in office from 8
Teacher: ef)doae 851Omar? morning to 5 evening/morning 8 to
Sudheer: 08 SwEo BeHKOESOE. evening 5.
Teacher: ©& JcHrOASHND, aBer BahSE Pramod: Could you play in any big match-
BSSTy? es?
Sudheer: 808 &2y 3, homework HcH Pradeep: Why not? | could for my college
HOrHSSIHIY,. team and before that for my
Teacher: 83K59reg, R  SELSEVcirD. school team a number of times.
DED. TH arod FHen IHH. Pramod: Why can't you (can you not)
§7°5‘i} change your job. Why can't you
2) Pramod: Cricket es¢s5oae? Pradeep? look for a job which gives you time
Pradeep: s&rdNTER, alehse. for practice.
Pramod: asy es$Bare Pradeep: Not now. Next year perhaps. @»
o Y R~ .50 Serdo oS BEES IS S FoH
DS BORD 2006 | | o

O RchS B V6 SRS B 14, 2008
DS BOIRD ((2OMBE) HOEDo dEroSK0h.

oy dou:

@KK%% 1, 2006 o8 H0Hy) 21 SoleoreH
SG8 sotsres. 3 i e, o), 3,
BEHODH D0LEK5OHE WSTEON0Y) SOENOH.

&h S SEErS B DS wthen.

@RBRS ;o .20 BYod VTS %P
$de Kod @““odéi&)‘}

0TS oo D6 B @S 2, 2006,

DETCST:

Secretary,

Union Public Service Commission,

Dholpur House, Shahjahan Road,

New Delhi 110069

e, 65§: deeso, 'sso[p"e», é)vgci(@s“w,
888 Jpd, DSre §do Eoedh Srd B8 e
doapdodod I T FEE  ddrob
$rod. website: http://www.upsc.gov.in
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Snehitha: Hi Aneesha, when did you reach
home last night?

DY aﬁ)&oe‘i’é BoeDods?

Aneesha: | couldn't reach home (could not
reach home) till 10
1055% 20838 BHESSEDPose

Snehitha: O my! Aneesha, never be out so late
at night. It could be very dangerous
for girls to be out to be alone so late
out. Any thing could happen.

O3 @O Bpe  20BP
GOKD. elRL0E Y 20N GO0
eee (Hdmdo.

Aneesha: But | have a cell, you know. So | was
in touch with home. My brother met
me half way on my way home. A cell
could be helpful that way.

5 &> 8 Cell sodrr. 5088
Phone 33 e S (@86 o
Sro S émmém&cﬁm Cell es
Degore J5580HHEE06.
could - Kefos® %‘é}%?’o& Ben)osd 8osed
lesson &° BeonHano.
a) He could walk very fast when he was twenty
five years old.
95 25 bg@p e Iifore SESKORTD
(Compare: He can walk fast)

b) She could sing better than most other
singers of her day.
8D &5 PE moHHS Ter0dEod eere
FEKORS
(She can sing-)

¢) When could you reach home?
DY) ANoe38 20838 BEKOPD?
(When can you reach home?)

d) Couldn't you get better marks than that.
Can you get-
s“a;eg could ae&gos® SnggRSe - Ko’
5“&)0;5?’0& Bodeo. D Jogrhns® of wrao.

1) | couldn't reach home

3% a3y BHESEDPsE.
2) When could you reach home last night?
Y @ o aw BHEKOS?

2%y ability in the past
add Could & & Bo&® &dHRerfo $rezo.
P Dogrdiees® & sentence Kool

1) It could be dangerous for girls
98DV wd (DIrEESo L.

2) A cell could be helpful that way
Cell es DeSorre &HBrrdE K.
P Bo sentences ¢ 'could' H & DHHo
ﬁ°<§§o, 9S8O e e;ago éﬁﬁ_‘;o& S, 908
Possibility =& Probability 50 3endehod. 28
5o 200 odTFo God ©wd BHod -
Present &°

1) $0f H8cSen o) eS‘SeSeww [Prosren SndA
EuEDON
There could be floods again, and the low
lying areas could be submerged.
(low lying areas =e’3sééaam [@roseen, Submerge
= $0JAVESe0) - Present or future.
2) He could help you
8l B JHtcoho BohKes - JFEcHo BD
olwio God. (sd Jitabo BahEIELSy
docHsod & o“aa?g@ o8E8 OIS, 8d Lo
Present)

3) e B FpELerds roren Do
It could take weeks for the work to be finished.
aero8 Sogond® ‘can’ HE FEEHR 208D
Swoch lesson &° Sreao Soo

1) e 29 SHEDH IFH. ©b & SHDEEHORIT.
Don't go near the cat. It can get frightened/ it
could get frightened.

2) 0% ey $FR08 Jven &8

It can take/ could take months for us to get
the money.

3) >ES® HBEcSTen erefTroHEore Goded).

Some connections can be / could be useful.

kleS)

& sentences &° can, could Bodr ST oW
goe. w08 Possibility (287 eds¥o ¢od - ath
Hehowe, S ol DR0Hoe Homogo SHowe)
890 can, could, Bose TEEHTNO. 9008
Far Sz cod could &) S can ®
Possibility — e508 268 eldo ¢od.

a) It can be dangerous to go out in such

weather

atnSot3 TPEBB0S® woDHd IFeo [HirEo

S5
b) It could be dangerous to go out in such

weather

- &0 wdo, () v¥o w8, wowd Sentence (a)

can, could 85 Q%% Possibility w0 =67

oSTFo AEYS ©d JrdRod.

FNBSSH could ® Bod GHRerren S0,
1) Ability in the Past, as the past form of can
2) Possibility or probability

ad Secsod.

P

SO0
A

Uday, Vinai 3 Hogrdieeds® 2EENESH  Mr. e
S0P pothotTth Eor. @08 & Kowodo
Fodo formal. wodsHor Vinai wod &BES
expert. eseroed éodc@@j could % request %
&0 weer polite e eotwod. ad present
%3

a) Could you have a look at the plan?
(zrer K0ET) apS &0 SeRTe?

b) Could you also visit?
&0 (site &) oerooe?
(80&, please )

c¢) Could you call tomorrow?
B8 phone BJeoor
(B0908&. D request)

d) Could you make it at 10?
D608 TerieTe?

DofETIo 6 &owd 2005

1) Could you help me get a seat, (please)
seat DXHoe® = JeoHo BeTor

2) Could you recommend my case to the
CM?
CM o8’ & OHcHo Iaroe?

28& could Bo&® &d&ro.

SBES  Boreod®,  can, will, would, could

GIRTrren SrEod.

could
would politest
. | and formal
will veryformal
. andpolite
can slightly formal
and polite
least formal
least polite

Sosopad ad >&3 & communication
effective e &otnod.

Could you call tomorrow?

Udai: Just how busy are you Mr.Vinai?
oBos busy e

Vinai: Why, What's the matter? (Qo& 9ko%o? )

Udai: | want a favour from you, Mr.Vinai.

(5o a8 $Ssapo Bosed)

Vinai: What's it, Mr Udai? (2o¢5* 35y08)

Udai: Could you have a look at the plan of the
house | want to built? You are an expert
in these matters and | want your sug-
gestions and advice.

I 5QE° %) awy Plan &0 draKoo.
205083 B wrer erre Sendoe. &
Joesden, dosTten a8 Pard.
{expert (EYIS - X5, bird &° birs® ir eore
Jowd, NV Y Dowd) = a¥ dichos®
@°§)sa§o &%) R
Site = aep Sep®d Yoo / House site}

Vinai: Certainly. But today | am busy. | can do it

tomorrow. | am free.

Could you also visit the site, please?

208 YorQ) Ew 5B SedoTe?

Vinai: No Problem. Could you call me tomor-
row morning at 8? I'll let you know when
we can see the plan and also the site.
LHEHFd  TH  wscho 88 phone
dopod. Plan, site Boke  dYd S
Ko I,

Udai: Could you make it at 10?

Vinai: That Shouldn't be a problem. Please do
call me at 8, and we can fix at.
ézﬁ:?soego ﬁoc‘ﬁs’ﬁb‘séiﬁg} AA1&oe38 Phone
Bobhod. %o Ao BEHEY)

&3 Hoerles® e K5r0d Goerdh-  could
o)SFeE question form &° oo,

a) Could you have a look at the plan...?

b) Could you also visit...?

c) Could you call tomorrow?

d) Could you make it at 10?

2 ‘éoCSOZDeSj @%9‘63‘; Sz, could, you &
questions form &® $%06 s&? aer could
% present &° formal, polite requests ,
908 Teer SooegesEBore, o S5 85882
¢&® (formal) Qg request TosreRHoE
FoESe0.

Udai:

(make it = Az DO FoHeao)
He made it to the top
LEXHS 5;033% 3&)&5&&).
Formal re ss@fanae, aeer polite (Soeges)re
request 3cHeeR8 could 5RO
Compare:
a) Can you lend me your bike?
b) Will you lend me your bike?
¢) Would you lend me your bike?
d) Could you lend me your bike?

Sentences (@), (b), (C) SorEr OSHINOE
lessons &° Srao - @é@; ewe requests.
Sentence (d) 'Could' &* &z - request &
BenHstod Sw. eowd@ the interesting thing
is, & TeofoBs® (HATDE, el Swren
Tyow. ) Tror DNSIDS e - subtle
(distinctions)

a) Can you lend me your bike?

& request e wYodLos SES polite,
informal. 08 K5 e 8% 550 &’
KOS a¥s® @ form of request.
1) Can you buy the tickets for me?

% tickets Soérar?
2) Can you give me a lift?

b) Will & question form &* 33 request, can
goo) Fodo AgyS polite, 28, formal. o
ol P85 HHFSJ, oo BTy S
3D request.

1) Will you help me in the matter?
& D{oHos® == cho Jaroer

2) Will you drop me at college on your way?
@8s® college S5 £y drop Bxo°r

c) 'would' & I3 request $p8 formal. 55808
2 bgo:oé‘s &X)TH, o0 wden S5 Hoed
dargs® BD request - would.

1) Would you visit me once?
&0 S RoBEIT?

2) Would you give us the pleasure of a
song?
& e DI wSF Qroor

d) Could & 33 requests w) forms & edod
LoogsssBse  (Politest form of request),
&og formal oo, eﬁac‘gcﬁé) @‘-’éﬁna)ego QS’Q&.&S.

Now practise the

following:

Amar: & &8 Jeoho
Bohisooer

Bhanu: do&é?

Amar: BoH&aren o =
e N M. SURESAN
Qoshoee

Bhanu: 3% & roommate % edrber. wEdgo
e.-9a>’§0e§<‘50 SOSES @E&):’é}omm&.

Aoesden 65:&3?

S Bro e ) mechanic sheds/

garages $g arer FESe eod. Room

ésoogezé:éoenaa.

Bhanu: Ok. wond &s b"oﬁ)o@?o 63°0 2626:&

eodoHotroer  S@ Sros® eoes SPEo

B, FIPy FY) SNoHED TerfoT

FH S FSrgo BH.  Books,

clothes and bed &y,

Bhanu: 3)@cho ez wait Sohifece?
$HP*He Room Fod dgher.

Amar:

Amar:

Rite)

Answer:

Amar: Could you help me? / Could you do me
a favour?

Bhanu: What is it?

Amar: Could you let me stay in your room for
two days?

Bhanu: | will talk to my room mate. | don't think

he will have any objection. What's the
matter?

Amar: The garages around my room make a
lot of noise. | want to move.

Bhanu: OK. Could you meet me this evening?
Not much room in our place. Could you
make do with less luggage?

Amar: | don't have much luggage except my
books, clothes and bed.

Bhanu: Could you wait till tomorrow morning?

I'll tidy up the room before you move in.

Spoken English s sg@ressiso 88 dovod.. URL: http://www.eenadu.net/spoken/spoken.htm




Charan: Could | speak to you for a few min-
utes?
& Boh dapren Seepessary
Damodar: What about? Go ahead.
3D 807 Sepod.
(Go ahead = =20%g0& - permission a¢rd8
&G expression; encourage I05Herd8, 908
PSBroiserdd o arero)
Charan: A few of us want to have a short
meeting this evening. Could we
have it on your terrace?

do Foso & DF) meeting ey
FrodHotoTo. b war e
Depsisary

[}

(Terrace - pronunciation - &8%; ‘& &§;
NenHeeo; wered, 20830 SRS IIIEEY
2a0hey (HRFored. coffee erod  errHS,
SR Sop ganth BYEFdE  merod
FBwod eddrAotrs. India &° wond
YD TP o efx‘goée‘S PEE0)

Damodar: Oh, no problem. When exactly is it?

’oae%ggéo&. E3E ™ e
ol
/

OKEN ENGUSH

‘

kleS)

3) Could we be disturbing you?
(&3somm disturbance wheboae? /
So osyd disturb BobEedsd o7 )

4) Could I know? (BenosSa™y )

5) Could we go ahead then?
(0008 sho s’y s&od (meeting?)
Doth ARoD sowrdd P KosTHet wose
could, I/ We & question form &° &odeo.
aer could I/ We & question form &° £
weee polite ™ &R permissions/ (e9558)
0959008,

208 & Sriod- polite o permission

D) TS,

a) £ DIYB)H e Sooertdr
When could | see you again?

b) Could we wait for you here, in case you are
coming back?
Do oA SHpowd DB agE wait Iod
Sootroer / sho @ wait Soshsoor

c) o order copy &% Sy
Could | take a copy of the order with me?/
Could | take a copy of the order?
(Swggore superior status &° a5 a¥ permis-
sion edRewsyw)

d) Could you let me sit here for a while
SN TR HERRo? [ IVGHE e

H&Tso 8 &owd 2005

Joiromr uses of could in conversation:

1. As the past form of can, to express a past
ability.

2. To express a possibility in the present.

3. Expressing the politest form of request in the
present.

4. To ask for permissions in a very polite and a
very formal manner.

Compare sentences (a) and (b) below:

(a) | could play very well when | was young.

(b) I was able to play well when | was young.

Meaning of (a): 3% young &S erre

9KORTED. (s8KOAS iﬂo“wgego SOGD, WP

@ Eore BDSHH)

Meaning of (b): 3% young e &b ere

KOSy, (ests5ORS ﬁ'%sgy SOBD, TPl How)

When could | see you?

Charan: About 5. Could we be disturbing

you? It won't be for more than hour.

(5, & ([Frogod®. &30 disturbance

&0 Eoer )

Damodar: No disturbance at all. Could | know

how many are attending the meet-

ing? Just to tell my servant to place
chairs there and keep some drinking
water ready.

080 JETBE. JoSH0d SRTN®

meeting £?  doHEod Se  HD

é)[g"&és B‘&D £ chairs Soxod, &K

&8 D Do Bepd.

Thank you, but don't bother. We will

arrange all those things ourselves.

Could we go ahead then?

©h0 ©H BHToE. o STBHoEro.

o meeting wond BepsH goe.

(Don't bother = & dRcHo S6ScHod -
Kaeéom?s’o&. bother = exegs = 2889
DdAoso. ayE don't bother, don't bother
(your self) . ©o& HZo$HE"0ER)

Damodar: Please do.

(2035008, wefgosto BeH)

Charan: Thanks a lot.

Damodar: You are welcome.

Q0EITH WJ0 ‘could'D HdoD oo J:

1) 'Could' is the past form of can, and express-
es ability in the past. (fgos® g0
Ben)Hod)
cans past form e express = SgEHSEe0,
BOHHEE0)

2) 'Could' expresses a possibility in the present
(Bgo 2880 / 098 s - wdh
@ITTR) BODHHOH)

3) 'Could' with you in the question form express
a very polite and formal request. (yous®
could question form&® &3 wrer Soosre
3D request % BenHod)

ag)& observe the use of could in the

opening conversation:

1) Could | speak to you for a few minutes?

(39 & Swepssay )

2) Could we have it on your terrace?

(& terrace ¢S e oy )

Charan:

Seadh S, could, I/ We & question form &°
$3 acee polite m° permission esrerd8
FoLTe0.
[0S0 S0, can, shall & Ko I/ We
& question form & permission escserQ8
FEeeo . eond can, shall, could, I/ We
o&® question form &* permission ©
FESD DS (HETRE rerrds orer
2RSS (subtle) Beren Bazyom.

Look at the following diagram:

For permission in the question form with I/ We:

could
shall very
can Formal polite
Informal and and
and casual | polite very
formal

08 () %&%&)& Soo(Fo
BenHE0d; ﬁ&gegoé‘s
32 220h0&® 8&°
SO0HeH.
(b) es 5”5)%550@5 32
Fehosto - 26R0k.
eond & could e, was
able to © &) 3z oo,
oS 3502808,
Soggore mot’ &, 'question’ &* & B wden
E30e%H.
1) He could not play well

He was not able to play well.

& Bo&otd e)goei‘s D IS B B, werh-
2) She could not sing well

She was not able to sing well.

8D PEBEDPonod. Both forms agE.

Questions &° & o wod.

M. SURESAN

3) How could he get the prize?
How was he able to get the prize?
e prize der FPosKOTE?
Question ¢° could, was/ were able )
AEY:S  common. How could he come so
early? 3@, How was he able to come so
early 5o PN doerdE,  EPD
DAI50d ST,
4 (a) Could they win the match?
(b) Were they able to win the match?
(Match ReosKdmroe? )
endosd ey Eowe, (b) o (a) more common.
ad could ® &) wer, sdErTr.
Now practice the following in English.
Ramarao: 980 &8 SrEIFoo?
Govind: =% wait S
508° o '&éwa‘gcm.
Ramarao: & phone &0 seH&xe? 4 impor-
tant call Scswd.
DgosBorr. =D =, low voice &°
SrotpiieeTe?
Ramarao: o&yd disturb 3c&80é.
Govind: IyE HvFo DY, K H T
Bynorode
Ramarao: zo% e wait Dchriooe?
3% Aepod8dgrioo.
Govind: OK.
Answers:
Ramarao:

Sr5eea8

Govind:

Q:‘)Oé:g)

Could you let me have a look at the
book?

Govind: Could you wait a little? Two more
pages and | shall be through.

Ramarao: Could | use your phone once? | have
important call.

Govind: Go ahead, But could you speak low?

Ramarao: Oh sure, | won't disturb you/ No dis-
turbing you.

Govind: I/ suppose | give you the book now

When could | have it back? Could |
have it back tomorrow?
Ramarao: Could you wait for one more day,
that is till the day after (tomorrow)?
Govind: OK. a»

1) cast in eye - &oz0 DY

3) cast of mind - &rSdE §°5S.

YD FHHY) S - squint.
She/ he has a cast in the/ her eye.

He is born with a squint.

e 83y é:oé)&.@& 9050 &ONOH.
3) Cast of mind - $$28 &5 -
He has a gentle cast of mind - I8

DY Cast &° 06 phrasal verbs der oo’ Sendiect.

(s EoFo Dy esds Dy £8nos)
2) cast of features - es°d Joeedo. 68, egeso.

— AEIEBFE, Serd

2a0200: 1) cast in the eye - g o3 ©Pos® correct. =20 & &re> Old
Fashion. s aiss® 8. o e DeEL) oS8

eona cast in the eye armro$Hod Sresireeres,
528 modern - She has a squint/ She is squint eye.

2) Cast of feautres- - ws°8 $gerdo - 85, SnsP S -
a) She has a wondeful/ beautiful/ fine cast of features -
b) Her cast of features is attractive/ Charming.
2 Boe3d g0 @ Hod wodo Fob/ wolHIG -

atSol e £Q) e Parts of the body 8 e S 0.
a) | like the beautiful cast of her nose - s oy, wsvo 8.
@od errhotnod. (Cast of the mouth/ eyes etc.)

3% bandage.

4) Cast (noun) - The group of actors in a drama or in a movie -
&0/ DS @rTeKs0.
The cast of the movie includes several great actors.
(zrerdioots FH) Stoenand o 2ISS®)
5) Cast (noun) - &, eify) (Mould).
DFCHESDS e a)os’eézegéé HadS® DS DHHE ﬁé)éé) Spes
o, THJFSY
Aclay cast of Lord Vinayaka. Cast - & %36 %2 e
Plaster of Paris cast: aswgen, &% 98A8 (fracture wond), a8

He is moving about with a plaster of paris cast around his
elbow. Ir38 wear Pop cast S0 SHHEdT .
6) Cast of a net. 3o So SHD -
A Single cast brought in a hundreds of fish -
e8P0 VOIS0t Lokerd Bden drpow.
Cast of an eye - $»5) D30
A cast of her evil eye would make many shiver in fear -
oD e BHSrHS’ Hawn ohod® SB35V,
Cast (verb) = D:38wo - transitive - 33 7> HIBeo
Cast a look = S5y 380
Cast an eye over/ some thing = 398%™ e

Cast a spell = so[FLrh®) oo

Cast a vote = &en IcHeo. Cast light = Senrd
(2. 5r°)  wfosd e DPBowo... zose Cast & gorod
Phrasal verbs oeer &m0,

(BvodBHeso.
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Govind: Hi Venkat, when did you return from
Tirupati?

(8KHHS Hr0D Dy BOFTNS? )

Venkat: How do you know | had been to
Tirupati?

(3% 8H83eE JBoe Bevior )

Govind: You can't hide your tonsured head,
can you?

(& roH So THESH Soor )
(Tonsured = ¢rSR&° (& §F§ Sentbaro)

Venkat: You are right. | returned last night.
(2% correct. %) @ 8oFTH)

Govind: How was the pilgrimage?

(& o$o8 deo Jhod?  Pilgrimage =
8805()

Venkat: Not so bad, we had the help of a tem-
ple official, so we didn't wait long to
have the darshanam.

Govind: How was the rush of pilgrims? Was
the crowd very big?

(@0 e8@er sod? alo QYD
TS oo )

Venkat: O it was certainly a big crowd. Some

had to wait for 72 hours to get the
darshanam. But | told you, thanks to a
temple official, we had it easy.
(280 arre Y. Fodosond 12
Hoteo ID Gomd) SYPO SGTRS.
B gor. Temple e6w0 Jtahod?
Srgose Legfore wongod)

Govind: Did you have a dip in the Pushkarini
(H55,0886° IS0 Jwarr  Dip = D
JeHSE SSrie0)

Venkat: | very much wished to, but that day no
one was allowed to have the dip.

(63 eosT®H =0 obfer 50
95508058)

Govind: So it all went off very well.

(o008 od) Eulaost 2OMPOH) )

Venkat: Yea. We finished our ablutions the
temple by 9 and were out by 11. Again
thanks to the temple official.
EFTosod) MBS asrom.
HESPE Fahotdd Jgo. HEEodod
gogr wchElETyro, @ temple wpsd
BH5L)

Govind: Did you go to any other place on the
way or way back?

3?@@3&&@5, STPTR 08P Ao

D How did the marriage go off eod- mar-
riage der 28A08- e Soth ooaeh. 9 4
HJsos® The gun went off by itself e
GoB. edo D% SHod. Go off deroes
JosT)S e Sevdiioth.

- 385, 2o%e

22a092:

1) Go off = der 28Acd - ad &f
@go - How did the marriage go
off? &% eerv.

2) Go off = explode (Deto) ©I&
z08° ©go.

The gun went off by itself.
TS0 @08 2ood.

DYy 7% DodarEer ENRRQIND o Sre

$¢H He appears to be a good fellow e

)0, =9 He is appears to be a good

fellow e9d Do Teesdeessd?

- DSBS, S

22aJ0220:

Thank you very much for your appreciation.
He is appears to be a good fellow. & sen-
tence &° is appears, verb o8 eerosd
verb form 8. ©wo& English &° serold
verb ok, spoken English old lessons &°
6 forms of the English verb 800 Ddoeen
Tyow.  Seod.  woks® is appears form
o, is + appears = 'be' form + Il Regular
doing word — aero&d verb &odeh Eoe.

kleS)

Venkat: We visited Srikalahasti. We had the
rare  opportunity of  watching
Mahabhishekam to lord Shiva. We
watched too offerings being made to
the god.

(¥ 3o, HFFDAso  SeDd
WS wiTio $dRod. BHAE Ik
1Yo ErE EHP0)

Govind: Didn't you go to Tiruchanur to have a
darsanam of goddess Padmavathi,
Lord Venkateswara's consort?
(30§€§%’563°5&3 ey STHS ely
B FrEErDE AHTETH IYSee? )

Venkat: We did, of course. | forgot to tell you of
it. (Sgeo. o HBT)

2 Jogrdes wose OSr(Ee®H é)eagé@oé) Soz0o
50D ©d BRI ¢od . NS Sediren
conversations® a$8) &w Hegderend o
0% DouododS vocabulary; S0 SSHarE,
&Ko Sroen. 8 BenduHod ShinsHor
oo English &° cir(ge %000 35

SROkeN sk

shTEo 11 &oad 2005

5. @ea§§@§oé'5€() B! B35S
Deity/ Presiding Deity.
Goddess Kanaka Durga is the presiding
deity of Vijayawada.
Dascharsstd BSs/ O KLY,
Aiyyappa is the deity at Sabarimala.
Aiyyappa is the god at Sabarimala.
God: 3o a,s’&.a o) S0 BHE 580
é)ﬂés:cﬁ)é)é&@gd), m@é&@g&, God e0éxo.
(Capital G; no 'a/ the' before God.)
wer THo AAE BHHE, BSBD HB0D
St eS8 Yy 606503)&)& ¢ A/ the god,
A/ the goddess eotro - zerotddD '¢g -
small 'g' 3, capital 'G' s°¢.
a) The goddess at Basara is Saraswathi.

The deity at Basara is Saraswathi.

¢) He believes his worship of SriSai gives him
peace of mind.
Gron  eTEld  $STodIN0EY  wohS
Spgo.
10. (feo=Idol/ Image (Idol: 2&s; " Sy ao.
Image = adE -8 §§ Seotbero)
a) The temple has a gold idol (image of
Vishnu).
HES® @ored o (DZHred) wod.
11. Idol worship = Q($580°¢5S = Idolatry
Christianity and Islam are against idol wor-
ship.
@%’goﬁo:’oe& oo QTS d&go.
Idolatry is prohibited in christianity and Islam
(& Both Hoeee® JUTITES EoeH)
Idolatry = (ool - & & densHero)

How was the pilg

rrmage?

1. Pilgrimage (pron: ﬁa@)&aa?— S F§ Sentbero)
Heaggerosd BSSGTLo 8D oSe(s. @g&:m@?
a) & AR orer Do)y $OA0DOB/

SoDE0b.

My pilgrimage to Kasi was very fulfilling.

(8ol S0 sty HIO G

20A8 = fulfilling)

b) s6fere® whoirE FOSEES 2076,

A pilgrimage to Kasi in the older days used

to be on foot.

C) F22dHhe/ BHIE S|
Pilgrimage to Sabarimala/ Tirupati.
égoﬁ:vtée:é g wish Boheo =
Wish you a very fulfilling pilgrimage.

d) He makes a pilgrimage to Kasi every year
BaHS (BB Hodso =8 I,

. Pilgrim = (@6 (Heagered)

a) fabihe oF@ber Spagesr SHotr.
Pilgrims to Sabarimala wear black
clothes.

b) Pilgrims returning from Haj are called
'Hajis'. & &0 80A &) oir@%Hots
‘S0t

'pilgrimage’ T& &&:

c) A pilgrim is one who makes a pilgrimage/
who is on a pilgrimage
@c@foﬁe@ée}o BITEH afe(@Hen.
d) My father is on a pilgrimage.
S ) éagoﬁw@esé &IND.
He is making a pilgrimage.

e) On my pilgrimage to Sabarimala, | visited
Guruvayuru.

3% Fedde S Harchrd Sk
3. Rush of pilgrims = oir@%e &/ =82

a) The rush of pilgrims at Tirupati makes it
impossible to see the lord even for a few
seconds
OiP@%e 88 Sy Q) DY oy dYS
29 S0 edogsSe.

b) There is always a huge rush of pilgrims at
Tirupati for the Brahmotsavams.
@é@é@moé BHBBS®  e@He 6@
QEP DT GoN0d.

4. Hesgg¥o = pilgrim centre.

N

b) The god at Srikalahasti is Lord Shiva.

c) Lord Subrahmanya is a god in Hindu
Mythology.

(Crodsr Hoeeros® Subrahmanya Swamy
a8 BHH)

(Mythology = Sozre®, T F§) deoHaro)

d) Lakshmi is also a goddess. (2.8 &5¢)

e) Saraswathi is the goddess of knowledge.
(3658 SehHo 35E)

Compare (a) and (b)

(a) She felt that God was unkind to her.
BH  S8H DHIrH  Serdd
8DEH00. (8 BHEHE oI ardo)

(b) She felt that all gods were against her.
(BHFosSr wpH  HBTLOr T8
®od. aRl D BSS0I eagoé‘s e
‘gods")

6. consort = wife of a god/ husband of a god-
dess. (Faey o8 Tere, Tomo, BIF, B
o grded, Fge English s wife and
husband es:$&h.  consort esoér. )

a) Padmavati is the consort of Lord
Venkateswara.
b) Mallikarjuna is the consort of
Bhramaramba.

7. Dip/ bath = Hesg $550&° TS0
a) fore %08 ares Deran
A dip in the Ganga washes away all our
sins.
b) A dip in the Krishna is an important part of
a pilgrimage to Kanakadurga.
dao:o‘iﬂgﬁ@‘s s;)ﬁg %D:‘éo Soomghod.
¢) ImSo dohwo = have a dip/ take a dip.
d) He has a dip in the Ganga once a year
SoSLREID eaHS KorrI$o DR,
8. Ablutions = ﬁg@éswm, SOF)EG0 - Snggorr
S0 (BePd Gra Tako)
9. Worship = estegSs; este§05ero;
Spes, JrRoWIE0.
a) We worship God/
PILGRIMS to Sabarimala take a dip in the
Pamba before worshipping lord Aiyyappa.
b) | begin any work only after my worship.
S STCSI DZ.

12. esoeHOSO = wor-
ship = offer worship.
(The CM offered

worship at the tem-
ple, and inaugurated
the Mandapam)
13. Tonsure = o HoHd
Bo%Heso.
(- & D& stress - F§,. HeHero)
a) The barbers at kalyanakatta at Tirumala
tonsure us.
Sorgeadys® HTHen H5S Hod IFS.
b) He had himself/ his head tonsured.
&S Ho 30:00:53&5&&33.

c) With tonsured heads pilgrims enter the
temple. oSe(@Hen H0HS® D8 Igh.
Tonsured head 2¢Hen clean shaven head e

e od5W)
The pilgrims with the shaven heads = The pil-
grims with the tonsured heads

M. SURESAN

Now practice the following aloud in English:

Sudheer: & &%) sa7o°?

Eshwar: S5od. 353 wlcir@sd =00gse
I,

Sudheer: dHEFH P,

Eshwar: wod sgorr B00Hed. H0wxh,
HEEFoS® S Ko 5'3560 32,
BBA SR LT .

Sudheer: 8058 Jodo Erme Jgedd Eorr

Eshwar: 688cimgsh 608, seSedsods &0,
SFFoS® time KEFOHBTE.

Sudheer: 8088 JodHTo HHFRS® Hw A&
Srmen B Soer

Eshwar: e, e oir@Ho ar886® echl
@é@éagcﬁ) S, 8 09 BT,
BoeHH IgPoenTNh. T wiy
B Qo Swagore HSrTreiHotn
T

Sudheer: 8538850 Ioe Ko Doy

Eshwar: 3aoxore. wond hod 30878,
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Venu: Hello Ratan, how is it | see you daily at
this time here?

(08 P& e B & time © age
EAKT)H2 )

Ratan: It just happens that way. | am here at
this time on my way to the temple near
here and you come out in the evening at
this time.

(eoesor athivdod. 3% & time H 8
6?{55‘; &) HES oedeo, 26»558 time &°
20635000 200038 TS0, )

Venu: Why this piety all of a sudden? It is only
a week since | have been meeting you
on your way to temple.

(Doos sudden e & 87 S G0
Sereorr I0HE SeTn)

Ratan: It's all mother's doing. She's a devotee
of Sri Sai. Her devotion has impressed
me too.

(woee S ey Sg. 6 FongHoren.
s 8 P Perso SrH0s.)

Venu: That's very good indeed. Do you do
pooja at home?

(eered God. :06F re Beaer )

CPOKEN ENGUst

SOOI

kleS)

Don't believe his pious talk
FE™ DISE wdd Sren STy ©d I,
Devout = &8 K
3) Devotion = g8, & edo 208HENOT 0.
B8 208 oo - aEBBGTR, ¥ Dichody
R (#E, (Boeroe3d EDA Goko.
Devotion to duty = 08/ 9& dsee S (¥6
a) His devotion to duty leaves him little time
for his family.
DB D BB (Y S &8 Heoerds
time SeranoSBED TN .
002 DRI HBHoE0 BKH.
b) Her devotion to the service of the poor is
really great.
Do DY DB (FY, (D Tee FHD.
¢) Gandhi's devotion to the cause of Indian
independence.
ees Q)‘Seﬁo@%o Hey robd @’(g
4) Devote: 58 98, (¥8, swo & didaho He
SPR0HE0.
a) The doctor devotes most of his time to his
patients.
Erpo F5D MYS DHcHo Seron .
b) Though very busy, he devotes a lot of time
to his family.
&oy E%s’ma $rme Hewonod e
$eHE%.
c) Freedom fighters devoted their whole life
to the cause of freedom.
i)"séo[gﬁgo &0 BdSHoee K& .

offETrso 13 &owd 2005

13) &8 = Wick.

14) halo = Here?, a?"é)ééf 39, Kosreye
3G HeF ¢od 08 Swaho.

15) hallowed = HSbS.

Tirumala is the hallowed place of Lord

Venkateshwara.

JoEEHBID S BB HIST0s.

16) Sanctity = JD(.

a) Smoking and alcohol are banned in holy
places to preserve their sanctity.
Deagpere  HYESDH TrEo® o
Fdetztetatel Socsgo DNHI.

(Preserve = BEJEHoT, PESHOT G0SE0)

b) The Hindus attach great sanctity to the
Ganga
SPoHHen HorrSeR o HAEIodre
PO

She Is very devout

Ratan: No, mother does it. She is very devout.
Sun or rain she has a cold bath early in
the morning and sits for pooja.
(S oly IR0 o oo F8Eob.
g TIT PN SF JTo I
S EeEpenod)

Venu: What about your father?
(& e Sorfde )

Ratan: He is not particular. He is devoted to his

job. His devotion to duty doesn't let him
devote any time to worship.
(e30H8%0e8 $oH Seso. WCHIEe DO
Q008 (Fo Sfao IO, @0
Sy SoHIH IR, eorESEr  time
0. )

Venu: Do you go to the Sai temple near our
college too?

(&% college &1 a8 o Jgoar? )

Ratan: Rarely, devotees prefer this to that.
(0thesore. efHeolth, & HE Ho& &
HES agHEeh)

80¢5¢3 lesson continuation ™ 2 Sogrdes
Koz 588, Hree @ébﬁ&.@@é} 50208000
Benod Kor. & Srewen Hdo conversation
&® S5 archhoero. Practice FoHod.
1) Piety = 3098 (%’ S bentdHeo) = &ff
= devotion (8F&5S) - ‘@ F§Ddenhero.
a) My mother is a woman of piety.
S edy Fh¥od.
b) &oo> )P e wEZOd
Meera had great piety for Lord Krishna.
2) pious = 30HQ = FEKe
a) She is a pious woman = e &§ Sob.
b) He is not so pious as his wife.
WOHSH S8 ared &8 SeH.
‘88’ 08 'devotion' wd Erwe.
¢) Thyagaraja and Bhaktha Ramadas had
great devotion to Lord Rama.
TSnaDY TREOE Trer &8 wodd.
) DRSHo  pious o 8K 9 e:ogo.
devotional = &893, &f88 K¥0e050DS.
devotional songs = gf8Acren/ BHE Feeven.
wond pPious wod dmore 8B, 8 S0
o @go o 0.

5) Devotee = g5&/ Hoeen

a) & Jos8H o FHen.
devotees of Sri Venkateshwara.

b) Devotees can offer worship from 6 a.m. -
12.00 noon and from 4 p.m. - 8 p.m. =
FHen aEcHo 6 Bod 12 58, JrasHo@o
4 %o 8 6% [Slopt] 3“@%5:61‘533/ ego°
BOUHW

6) Devout = pious = g58 K

D% wrer  gf8Kosryond  you are very

devout.

The devout old man spends most of his time

in the temple.
F8o o rpans Q&&é‘f\)@ HESTS
GOLTD.
7) 330 Do = offer, 3o = offering.
8) &=Bo = Camphor (s0% - w0, Cat &°
‘s eorr)

9) Jrolered = Incense
(Incense 08 &Ho EOA0EL0 © o).
10) eorhdeHen = Incense sticks.
11) (Soolgren, Joren etc.) HBoseo/ Soiseo =
Chant - chanting of mantras, vedas, etc.
12) (50e8 = Censer () - 2 &8 Sendharo),
Censer ©08 Jroere $rHo S e ©d

Practise the following:
Sukumar: Hello,
prasad, &of
Fedoese?
S8 Eﬁgm%@j,
LS Srodt
SRR D.
Prasad: eso.
Sukumar: &3BYFR
JBosSSH? wOSEET, Bus Saer
Prasad: a8 5% J¢0, SOSEES.
Sukumar: & careodeod. SHReSLTY
Prasad: do&*dorr. adpd oosif) sore
Sukumar: a:d . Py wrer  §Koed
SdoHotw.

M. SURESAN

Prasad: &g e 8o oo 2 g
BeH.  Fowererdy  Fendotrd.
X8 HEaeso é@ﬁg $0s° IS0
3%, BoHdS KNS End
Nﬁgé@uagé)éww s,

Answer:

Sukumar: Hello, Prasad, Sabarimala (Going
to Sabarimala) again. | see you once
more/ once again in black clothes
and with a string of beads/ beads
around your neck.

(string = Soedozeen eago = mYo. Beads =
Seden. String of beads= $rdeo Sre. Beads
oT) BE Fdodre ol ofo $%od.
counting beads = $rdogods® ado Bohio)
Prasad: Yes,
Sukumar: Howmany times have you been
there so far? By bus or on foot?
Prasad: This is my fifth time. Walking.
Sukumar: | feel like coming too. How about
taking me/ will you take me next
time?
Prasad: With pleasure. Why not now?
Sukumar: Not now. | Think you are very pious/
devout.
So are you. You make frequent pil-
grimages to Shirdi. Every friday you
have a dip in the Krishna. You have
been to the Ganga twice | think, and
taken a dip there.

8088 HoRES® weri 8 (ST

Sudheer: Is your father in? / at home?
Eshwar: No, He left yesterday on a pilgrimage
for/ to Kasi.
Sudheer: When will he be back?/ When will he
return?/ When is he returning?/
When will he come back?
(I am) not sure. He said he would
have a dip in the Ganga at Haridwar
and Rishikesh and return.
Sudheer: Didn't he go last year too?/ He went
last year too, didn't he?
He is now retired you know. He has
plenty of/ a lot of leisure. He wants to
spend the rest of his life on pilgrim-
ages.
Sudheer: | think even last year he offered wor-
ship/ performed pooja at Srikalahasti.
Yes. He had trouble because of the
rush of pilgrims there. After returning
from Kasi, he wants to go to
Madhurai. He is particular about the
image / idol of goddess Meenakshi.
Sudheer: Has be been to Tirupathi of late?
Eshwar: Yes last month. But he didn't have his
head tonsured/ he didn't have a ton-

Prasad:

Eshwar:

Eshwar:

Eshwar:

é@.’ BenrHS® )3’ G ‘&6’22’ ol S8
20AQS° B35 S0 Ay DSsorre
SHabBaHi .

- Do0Sr6, JudhT e
22: & (D) Teer TworT
PRS0 @O ST K.
DS od Sre® English &°
98 Do Beh. D e
S WwBHeeekr ' @I
@9  English & &8
'where do you come among
your brothers and sisters?'
©d old) ad & Dod
SN S|, 5)353@&?

o g0 $od.

a) Where is Dr. Manmohan Singh among/ on
the list of the PMs of India? - a& ‘&
o8 A8 ©d &K
b) What is the ordinal of Dr. Manmohan Singh
among the PMs of Inida?" ed «ld%), 520
8d aro&so. (ordinal= 1st, 2nd, 3rd etc) -
(a) S 60&30*;350&&@ P ererR) Bend
&o6. (b)d edo BT REORN
&g One and half year wo&f &3g» &5 one
and half years excrer? a8 singular e &
GrAomrerr I plural e éSGrAcarer?
- 5.86.20080), FETE
22a32: One and a half years ed¢o correct.
& Jos $P) verb Srgo singular.
One and a half years is a long period.

é:a;: 8o& ovvs;eij A8 & Bgf BOaADBDiTH?
Today all trains are running lately.
Today all trains are running by late.
Today all trains are running as late.

- Omo8 L4)8, Seain

2o2: & Kored sentences & b ¥TE

s, Correct sentence: Today all
trains are running late.
1) Lately & late © e_»goe’j“3 P Dooio
8.

a) Lately wo& recently/ of late wo& & L
| haven't seen him lately/ of late
&8 DG 35 T8 SeESch.

b) late — es08S egoéegon“, 85065@26 Q.

He has come late = sodgore Savpd. @
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Sekhar: Hello Mahesh... any idea where
Jagadish is.
(s® 5T, aidi B
Beor? )

Mahesh: He may be at home.
(m0es® Go&sy)

Sekhar: May we expect him on time?
(B5005rR8 V0P SED wSEST7y )

Mahesh: | don't know. He said he would come,
but when, exactly, he was not clear.
(B5¢65. éﬁjgééaa&ia, =0 e’ 5O
gore B5Beh.)

Sekhar: Until he comes we cannot start our
work.

(0 $F) $5% ko I (@=Codo
$80 $08.)

Mahesh: How many charts are we going to
make for the exhibition?

(S50 ag&a&s A K:eés’e)o
Bomor )

Sekhar: Jagadish knows. They may be six or
seven.

(23585 Beodn. ador o8 &8
@S

Mahesh: So many? Then we had better begin.
We do not have much time. We may
have at the most three or four days.
(rer &GB! wond HIH B
Qé)&_é B, S, enrd Sere Ko&
OB ﬁocﬁt@%:ﬁ;})

Sekhar: He knows it. He may not delay. Yes.
Here is he calling. He says he may be
here in 15 minutes.

(0 wogo DohEDSyy @
20F o3& $od PBF. HaTed
0P’ aPd Go&) wotnani.)

Mahesh: OK then. He may also bring the nec-
essary material.

(0 I06S DA o
&6&3).
Kodomedhd Soe. ax.E underline 3%
verbs o) mays® Skyamom.

[Cmay be

[Cmay we expect him?

[Cmay have

[Cmay not delay

[Cmay bring

Ho88® arerdiods Sendo- ‘may’, present
&R, future &° ™0 @ God/ 207
STTR) BOcHEN0H- o0& probability
in the present, or in the future.

1)

May be - ‘be’ form- expresses a probable

state of being in the present or in the
future.

BT FASEHS T 608 ST
BOHER0H. H& AL TRYE G0
By

They may be here in ten minutes.

2) May + 1st Regular Doing Word (May go,

May come, May play etc.)- expresses a
probable/ likely action in the present or in
the future. eo& May + 1st RDW, [
), a¥dno T 88KSK) (5QEo %)
9505 DD (28KE 55'556{533 o) 3OcH
208,
Benihe® ‘May be’ woll Gossi) wdwe
GOLPED/ GOLNOB, GO Al =0 8y
S0 D 9 @goe'is. e’ May + 1st
RDW - May go - 3 &) - 2o 3goth/
IHoB/I7d oI ©god’.

Kousik:

When may you be here again?

(o8 R afd A sosSsy
W SR afE  sod  edsedo
ac.“g)sc‘.i)?)

Mohan: | may come here again this weekend.

(B & roroeds a¥) a8 ooosy))

Kousik: We may not meet each other then,
because this weekend | may leave for
Chennai. My sister is going abroad.
She may need my help in packing, etc.
(0ond oo FenoSERSy, Qo
go8 I & rrodos® BZ) IS
S 2g0 FBS Jwsod. wDH c‘:)‘-g%o
R&® & Jrabo esddo i)

o) i) T8I OSEILD) @
oo ST Err. HI LS
DO e300, adfﬁs’@’séz&l) 0
35Bo =g, wo& because life is full
of uncertainties snaaeé, may, may not
FEE0 wrer QEPST GOENOD. S8

She will probably get the prize.
¢) She may not like this.
She will probably not like this.

Gowtham: 3&)@3&3 EIEDEW) © 6ftSS S
oK.

ol Sunil: e, RS S  DEHSDRe
oé&. (e ™) a%:sox‘és’@'sc‘ézﬁg)) 030 888 WodFS D,
Prasanth: How much money may you need? 2) werR may axHes  perhaps + will &0 Gowtham: & 85@&50 3% goé S8 D
(dogs cia»a) [ERstele] svséz‘ig)?) :,ml} SrS Botron. o =% §°3e3:;°)e3§
a) PEF AT 8O YD FE DEHSE)
He may come. Sunil: &oeh B@Qo& Jash., HEE  wH
F KEM EMGL' SH Perhaps he will come. O°5% 0P IR, ayd IY TP
He will come perhaps. ToES F5 %08 0o 03%5352)
GieIoatd He will perhaps come. (perhaps = ex5e#) Gowtham: 69095 SIS Bod. aPd e
Dasarath: Just 5000 rupees a day. | may not . S
&S B
need more than that. b) She may know this. . 3 g 822
(St wanch Fo Srdrahd, wod She perhaps knowg this. gé}
S0 w5550 85‘21’5:563}) ¢) Suguna may buy this. Sore S
svaaeg ‘May’ expresses probability in Suguna will buy this perhaps. loan ;5;533
the present or in the future. It ) ANSWERS: :
expresses doubt t00- @08 Ho@eR) | 3) may axber w80 may be sEsiy) i ) £ X
Erme BO0HER0H. a) It may succeed. Gowtham: You ijald ygu M. SURESAN
Mahendra: Will he come this evening? May be it will succeed. WOL.I N .
(e S %% ) (08 DuchSono wS55n ) buying car. When may you buy it?
?
o0 @ NI © & OS0 Fow)y Sunil: May be in a week or two. when may

Sasank: He may come, | am not sure.
(ooSefyy S sYPore BIHTK).

Mahendra: Why do you doubt it?
(N0 evdadrSor )

Sasank: He was talking about going to his sis-
ter’s place.
(g ohy =088 JI¥erdd  wotw
T,

Mahendra: Then let's start. If we do not start

now the teacher may go away.

(00ond H%o 20HBo. am 2ohd
5558 S 5;%3@%{3:‘3)
2 Sogrded® may $oddy Grd
Fbjo&).

d&Q8: 1) ‘May' wo&3 probably s, may,
probably $.558  arco.
ey will aeessesy

a) He may help you.
He will probably help you.
__b) She may get the prize.

e9er0e3

b) Sachin may score another century in this
series.
(308 & 2658° I 208 osd Dohsyy)
May be Sachin will score another century in
this series.
c) He may be coming.
Perhaps he is coming.
May be he is coming.
o8 S, GolSi)
Probably he is coming. a¢ngoe3stey ‘Who
Knows?' (d5508 Sento/ 58 Bdyseodd? )
d) It may happen; Who knows?
May be it will happen; Who knows?
Perhaps it will happen; Who knows?
Now practise the following:
Gowtham: 52 Soenah 8oe? QBX@Q&J ot
EalesH
a88 Bow arord. MBI Foeo
.

Sunil:

you buy? What about you?

Gowtham: | may not buy at all. | have no plans
as yet
| have just one worry. | am afraid
petrol and diesel prices may go up.
If you go on delaying /if you delay
further, you may not use a car at
low petrol prices. By the time you
buy the car, you may drive it at high-
er prices.
You are right. Today itself | will
apply for a Car loan. If | do it now,
it may be a week before they
process it and sanction the loan./
they may take a week to process it
and sanction the loan.
Gowtham: They may not take so long. Now a

days they are very quick. You may

get the loan in two or three days.

Sunil:

Gowtham:

Sunil:

1. He has worked in Chennai since 1990 (pres-

ent perfect) o8& 1990 0D adyd S8 Do

o SHhooer T o continue egHsone?

2. 0o Ger af a8 SHod oiwR) Heis

coming here daily 8 He

comes here daily zocs®

& E3E?

3. a) you shall finish all this
work and then only go

b) you must finish all this

work and then go
205 & Sfs

- 5 8975 00, 3¢S,

2apev- He has worked in

Chennai since 1990 &X)td ao85Hs B
o3 @U;&)é QYD @“z;s"éso. 00T oo
08 sow TRTES wdo &rw Shod. I have
worked in this company since 2000’ 8& &
857 ed companys® TRHIBSE e Hs,
8Os ¥ E continue eHHINI3 soer have
worked &», have been workingse 8w ooer
S5 wowd  continuity 8 @rarsge  asgsed
$3, have been +ing better
2.a) He is coming here daily - correct
b) He comes here daily - correct
a) & sentence modern English Usage &° 3
bgre accept IRTND Bar afdd Sy
TS esgoé?"’

b) & sentence -3 [Edo Shor (B8
8,8 SPED. EOFT Bameod sentence
(b) is better than sentence (a)

3. Bokr o)) 2.88. wond shallorder &
S0Z08. Must Shall 808 2% force &
order Srgadh sHom, ol wIITR) T
JeDd0d. you must have money if you
want to buy a Car -ag. must, e$30°)
(order s26%0) $rOV0d S Koy IFerAE
S0 HA FrY, B ©Sd80 God @
@go ez sentence (b) $ ¢od. sentence
(@) 32 Hrg [oked oI order S Bensd
&Hod. wond & Iz ol K)égoiiaﬁ'szés'&.
8.

Spoken English aes srgresiio 88 Savod.. URL:

http://www.eenadu.net/spoken/spoken.htm




8

BIRD TR

FRaNBO 17 B0t 2005

)

Ganesh: Hi Vasanth, Come in, Come in | see
that the rain has drenched you com-
pletely. Here, have this towel and
wipe yourself dry.

(%5080, . S Ky o &
208. a0 & towel 8 SHiHs)

Vasanth: Thank you oh, my! what a downpour!
(08 do =& oh, my! = sy

Ganesh: Why did you leave home in such a
downpour?

(08 28ar3S® oD b avpye
Downpour = 8&ars)

Vasanth: It had been only drizzling when | left
home. It had been so since morning.
| needed a book urgently. So | start-
ed. But midway there has been this
cloudburst. It has soaked me to the
bone.

& Sogrdie woae STY 80 Sorr & 5655
vdo wose :égoés moabionod ¥
THo TGI8 Isgorrs’ o3 H0RS
500 D, aFoeen’ oI $o88 Sopb.
©woh¥d & lesson &° SR8 SozoodS
Srten BevddHomro. )
B0t & HogrRestd Smesen Scxo.
has drenched; wipe; dry; downpour; drizzling;
cloud burst; soaked; dripping; warm, season;
floods.

¢ $go = rain - FSedgore rain SwoH al an
o°¢d, rain uncountable s&, The rains = S8
soo/ £ D, & er& &) rains e
plural &&o.
agyd Sgo $F0d = Itis raining
(The rain is coming/ the rain is falling 383
English ¢, Rain % come o)
doee Sfo HHIRI dod
It was raining the whole of yesterday.
39 Sgo oedify) = It may rains tomorrow.

68D ager S4MVSw0 S digsthdHTne
c) When you are wet, you dry yourself with a
towel
(dry = P& edhosSssd Do =
wipe)
d) wipe = &ESeo (8%)
e) rain X drought (@6) = Stpes B¥dteo

f) floods = $8Sen, SB8 S8Sen = The river is

in fioods.
floods = spate, the river is in spate.

It has been raining

(Boep ~ 30035 B o8
SPED HeH8%s. TpNoD e
God oo, 8 HYFo urgent
FEIPE.  woEd  achPoe.
Boggd® eXyepod & wAFS Iy
Pore S&DH0B.)

drizzle = &odY= light rain;
cloudburst = aX¢nod H0D el
soak = $&haHeo)

Ganesh: Your clothes are still dripping. How

about some warm clothing?- Here,
take this lungi. Let's have some warm
Coffee.
(D 2o0d gz dif DY awHH e
Thdhanon. P& ager I &
wofisens® =y coffee Subomro.)
w3 warm = &, Bo&® warm =
FHR.

Vasanth: A cup of Coffee would be really wel-
come thank you. It has been raining
since the day before (yesterday) in
some parts of AP.

(=i coffee avrrod wdBA0d. AP
& Py oGS Hod S
HORRS eI o0)

Ganesh: It has rained a lot this season. There
have been showers all through the
state for the past two days. Some
rivers are in floods. The railway track
in many places have been washed
away. Hope it would stop raining
before more danger is done.

(& JosfHo ol KBTI
aTow.  TPES0s  metl  God
BoFewrene o  SEESTTT0®.
ey oo dipen FeRHJasrax.
mos  XFo wsgEwod & &
o050 )

season = &M/ e ¥ Teostd
26°§%8.  Rainy season = ararso0;
damage = 8o/ dae¥o)

Vasanth: Thank you for the coffee.

Ganesh: Let's watch the TV until the rain stops.
(8o wRSEH TV Srexo.)

# Heavy rain (¢ $go) x light rain/ drizzle/
Shower = %) $go, e, drizzle = S0
(Shower= &e - ‘&' & Sentbero drizzle =
BES - & F§ denbero, £ size & E
errr.)

@ Down pour (F5J%s) g 3o

# It is raining cats and dogs
HoENPS Sgo HHI0B.
kumar: Is it raining heavily?

(g Sgdbaer  heavily = ze6rr)
Pramod: No, it is just drizzling. (8c%. «gg)
kumar: Just a shower, isn'tit?

(68 038 Sovp )
pramod: But it's been cloudy since

Yesterday.

(258 309 Hayyrd @od)

Heavy rain is forecast for tomorrow

too.

(BH oo ard SEooSS 08.)

forecast = a0 Lwod Idwo.

# cloudburst = 6 éx08 HOD 2.

a) The cloudburst has drenched me com-
pletely.
8l $59) o S&Hod.
drench = [go§, drenched = @og

b) We are sure to get drenched in the rain =
S0 & a3t Sdydor SE2 a0,

¢) They have been drenched and are sure to
catch a cold = arth a@s8® pore S8%
Doirth, PEH SSydoTe meven TROB.
drench = soak. i
soak o) £ SEDOHED.
They are soaked (drenched) in rain = They
are wet because of rain.
Soak = agen PEDYLO BIFE 0.

¢ a) wet = watery. When you get drenched/

soaked in rain, you are wet.

b) When you are drenched/ soaked/ wet,
your clothes drip
(2o 5gos® SBXIIZYD, D agen Y
SEeeaw. )
drip = 81 ey, e SEeo.
His clothes are dripping

kumar:

Now practise the

foilowing in English:

1) Sankar: Hi  Neison,

P S
D agE
arpodt

Nelson: Do Scbior He ks
Bedorerr FepY0D HodDEE SKo
HHIRI sod . adPE £ TR
6?{'\10&.

Sankar: ©8 dad ohf, I IS Auto &°
obbbomrs Jg908 S8 Sngow
Yoste. wigeos SELV AP,

Neison: a2 damid ard So S Fsuds®
Bod Kred e buildings £ ase
GHA.

Sankar: 3500 SO God  Sr &
FEar DParS. wohdy b =0
G0y [Eredgo B¥er

Nelson: & 2 MobSest. FESH ey8e®
238306)‘&.

Sankar: anjoee gy Godod A So
. TH Eroe Bgo EIP wos.

2) Bhavani: Hi Sarala, $go B aPEDHSHINO

oo agyd Srd sardyiod égo.

aBE £R) Scheo PorbedIaw.

SobeH ;\’aéo 8 KT 0NN,

$o5%08° o)) dSberen. I] ae

) &’)U:pé's :62"%0, Bo8 éq‘ia’éo

Sg So.

Bhavani: oni SoSe)so wose SeperSd

P, eHen PSen 5.

) S > gt Fow

8o, d THDHY ays

208PTH. a¥ sevw, TR tem-

perature & &rEHEOHIND.

Bhavani: & 3go¢® College § 3feo o
5:333. Toen 8508  aprdotnod.

Sarala:

Sarala:

Answers:

1) Sankar: Hi Nelson, you said you would
come in the moming itself. How is it
you come now?

Nelson:

What could | do? you know it has been
raining cats and dogs since this morn-
ing. It is only a few moments ago... it
stopped raining you know!

That's true. In the morning | was total-
ly drenched by the time | reached
Ameerpet, though in an auto. My
clothes were all wet.

| have just heard that became of the
heavy rains, two or three buildings in
the old town have collapsed.

it was drizzling the whole of yesterday.
Perhaps that caused the coliapse.
Hope there was no loss of life.

(loss of life = (reasiio)

Five were injured. They were admitted
to the hospital.

The day before (yesterday) was
cloudy, but it did not rain. The forecast
is that it may rain tomorrow too.

2) Bhavani: Hi Sarala, we had been worried
that there was no rain. Now you
see we have enough of it.

Some rivers are in spate/ floods.
They say that it might damage
crops. We have only extremes
(D%8eren). We have either heavy
rains causing damage or drought.
Bhavani: There was drought the whole of
last year. No rain at all.

Yesterday my father came home
drenched, water dripping from his
clothes/ his clothes dripping.
Today he was a cold and slight
temperature.

Bhavani: Itis different to go to college in this
rain. Hope there will be no classes
today (I wish there were no class-
es today).

Sankar:

Nelson:

Sankar:

Nelson:

Sankar:

Sarala:

Sarala:

D BeobardSd  wolffardd®  aden
godratrr  Ass (redes) swoch A, goorer, An

g gowrer, soff grid® Bewid graSS  /bdo

aeevoéralrr  How to speak English confi-

dently, fluently?
~ 2¢0&8, Hodred

239208

BeHS® o Jochisgoe

©0tro. @oll Bo S ¥

o Soosd 30D wfoen.

English 6° e eforo Soow

g8 SJow.  Construction-

s056° Bo&® Syllable F&'S*

3 Rochsgsdh (adeod

¥o) & - ad afHk ‘s, tr

combination & $08.

. You can speak English confidently and flu-
ently if you practise speaking it; speak
boldly without being afraid of making mis-
takes. Just speak on. 'The best way to
leamn alanguage is to speak it. Read
English newspapers and magazines and
watch TV English newscasts.

T
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Surekha: Hi Deepthi, come in. What a sight you
are! What's (what has) happened?
Why those mud splashes on your
dress?
&%, o, dooee, aer eIHr (What
a sight you are) dor 822575, do
20Rod? & dress LSose e 28
H3oede

Deepthi: Sure, I'm in a terrible mess. | was
walking down the road. A car driving
over a puddle splashed the mud on
me. | felt terribly embarrassed with the
mud on my dress. Took an auto imme-
diately and came down here. This is

Deepthi: | had been on my daily morning walk
when this happened.
3% morning walk I$HJo  =ad
20R0&.
Surekha: But why a walk at all? It rained all
through the night.
wden Tl@os $go BOY  aPyd
Seseo B
It's quite sultry. Please turn on the fan.
S VET ¢ob. =Y fan Schaer
Surekha: It is sultry - that means it is going to
rain again.
QROMPS ST God. 08 é)@%)
FFROER) Soe0.

Deepthi:

* sweat = S = Fdoey, Hoeadeyeso.
a) we are sweating a lot here; let's sit out.
BRE oo S500T08, ache KrEpEFo.

the nearest | could think of.

Qazad 3% & CHoBERK/ wHeagdd $0
28 s, 3% road Soxd £
08 arsroedns  car Igeod® e
S dfos W DIMow. Jowx
auto H5Hd 2P E8sT, @ a8 ad

zﬁtz';&)é PSSR H020H0DS  Srtden

536?50& i&)vcgo.

b) He is sweating all over
w808 afose FHe FIPod.
* 3%065°&) Soardoo = sweat it out
a) Chiranjeevi has sweated it out to become a
top star €858 (S2&°d) e Seoidaseyh.
(sweat S0 it Heoosod)
b) He sweated it out to educate his daughter

08 18 wag)
(Terrible = &c0sZS ($56%8)
mess = KoSBA¥o, DoLBLoEE, 8L trou-
ble.
Puddle = Road & &od e dghoes.
splash = d¥ero8d ddyeo.. wer DAYSHD
5@ D
embarrass = QoerdR. @@ F denero, ‘?o(%)
ey aeod s’?oééao,
embarrassed = seypbre feel ewso.
a8y HS¥end) dress &  E8HEwo

Deepthi & =sepo& (embarrassing
G0t00d) Sl
The Son-in-law's behaviour embarrassed
the minister.

od DSES HHo@8 =Y awed $dRcDos.
[HHS DEO.
embarrassing = dozrsdoA - ‘= bank &°
ba erre)
Surekha: Sorry dear, come. Wash your face
and have a change of clothes. Here
you are. Take this dress of mine. I'll
have yours washed and sent home to
you in the evening.
TP RGP GO, [0SR0 s’éﬁa&&)
axgen S saft (ad) B8 =
Here you are. 35 & dress & ¢&&od
Fraholgo &b moB8 HoHersd.
Deepthi: Thank you.
Surekha: But why were you out so early in the
morning? It is not even 7 now.
ONT® @0 5"6583& 205¢380¢%H
Favydr adpbor 1 e B,

Ered) s’aéé& SoQowe.

Suman:

Kalyan:

Suman:

Kalyan:

B asg:& éé&&go&. oz 24 HKotsen Y
QeSS e epod oer

EOES08 08, wond Fdrd ENSEAbL N
LR, aége%'é Both HeidHen Eﬁ’sﬁ"ea)@
6,

Afhoe So SoEHIN. T.V. & S
3. TV A)oer Ter & DS
00, AP FosH E3oen o
BeH. afome 2,88 FHoe.

FHewS  God.
é)ée)'fo GOd.

OONS  WF0  wose

| feel

very sultry

* puddle = roads & &od 38D dgridow
puddle water = eweroed dH
* mud = 208¢, muddy = 2088 &)
* splash = d% (D ($SSwgar) Dok
a) He splashed water over my face
> oseo s D eped.
b) splash of water = 2 &
c) a splash of water made him conscious
d FYred 0D SYPESRS
d) Blood splashed all over the place as the
lorry hit him.
b & B0t oY o 850 DAYOB.
* Sultry = (reed8m0) &P/ Boeorr
€050
a) | feel very sultry; could you turn on the fan?
rer Fdeore gob. w2 fan Icigoer
sultry = stuffy. (eon@d stuffy a8 (Hd#08
letarlol
b) The room is very stuffy. Please open the
windows.
Gro o A sod. (M) SYIT o)
883¢ SendHen HoHod.

¢) How can you get any thing free? you sweat
for it
VST AZT Joe SHodr BIFT LI,
* sweat = gfoHos® FSoedEahes0.

a) The sight of the police made him sweat.

police o SPETS wSR8 IHowdGod.

b) She sweats and shivers at his sight.

Sty SIS s St $e38bonod.

(shiver =8 = Seseso)
Vighnesh: Have you heard the news? We are

in for another cyclone.

DI, K HPHDH YY)
$0s. (We are in = ewsados
SP%eo. He is in for trouble = 28
trouble e &fot. )

Mahesh: Yea. Cyclone is forecast for another

24 hours.

oo 24 Kowxd® cyclone &y SrsS/
essdo. (forecast = $no 287 Doxd
50 ©osTe)

Now, practise the following aloud in English:

When the room is stuffy, you sweat
room & rrerEHome ol SS5aedtuos.

Suman: &k é?o&.%jo&, égoc‘éil_‘;oa.
Kalyan: €053 8w A&ns); 8edod.

~

2) weorRi "sOry" B e A
( &ge)é, YLK, r‘\/)oﬁﬁoﬁ)r‘(zg_@é)?

and, sir 3633_‘;0.

DETFoS Sir, SO0,

DG 1) Thanks B&3d)ed & S 68 der S6A aadasd?
D Agorr SSreeeSNTRd

3) Good heavens, Adit! You must have your shoes polished.
Good heavens, Adit! You must have polished your shoes.
ad J dgore BocH IH IH @%*’@:Ora_';an gerolS FEFOD Jer
ego D897 phonetics /H80d DSOouTh.

- 0.8 58D, wd)8ETTo, Jur B

23302001 1)  Schdpaeed thanks I 86A &)y aaren
2.8, you are welcome/ welcome. s, DEY

2) Sorry & & wod- It's all right, doesn't matter, esoero.
3) a) Good heavens, Adit! you must have your shoes pol-

ished = e»&®& & shoes polish Sowowd oy
(08, & shoes ® 97 ¥ dirty v ea)cHA)

b) Good heavens, Adit! you must have polished your shoes
d shoes arre polish 32 sowd K
(208 arre polish 3229, ARSI 0w)
wond ay.& 'good heavens' $5ose.
Hi, o<, It's great oS woero Soe. 'Good heavens' Qga® 3¢
2OASHD. STy ) HodESE: phonetics DS Goewod.

D¢ Accused oF o o%S @ Pro. datrearcd. Dictionaries &
accuse o3 dre eyE Pro. eagod. eowdy accused e
ey esdipe e pronounce s similarly, "learned” o S o &
(I3:nid) ™ pronounce eavod. ©O)E M esde. 'ed & end edly
verb ev- (for e.g., looked ev§m booked aw§ne pronouce esaws
Geo)- 't &° end ePerand Jrgo oS apply s

- Jo.amTy, Jerd

23y920: Past tense form %0 '-ed' T8, ©& p, k, s (z sound &) o
Soxg Sr@d 't ewHSod. looked (lookt), peeped (peept),
chased (chaset) etc. o) Fer o apply o,

Suman:

Kalyan:

Mowd

o I

Sor. SHhoose

oA S

THow.  ardo

BehoH =

Sotone® M. SURESAN
557

wowd FPTY Se@o Jabeo SodHo
™S SN, 90HES 2808 BSo, a.5068
S0 eI D.

Answer:

Suman:
Kalyan:

Suman:

Kalyan:

Suman:

Kalyan:

Suman:

Kalyan:

Take/ Carry an umbrella. It is raining.
It's only a drizzle/ It is just drizzling. An
umbrella is not necessary.

It looks like heavy rain./ It appears to
rain heavily./ Heavy rain appears likely./
It may rain heavily. Rain is forecast for
another 24 hours.

You may be right, but | may forget the
umbrella somewhere. | have already
lost two umbrellas.

The whole of yesterday | expected rain/
| thought it would rain the whole of yes-
terday. Even TV forecast it. But it was
sultry/ The whole day was sultry. fur-
ther/ Besides there was no power for
some time. we were sweating a lot.

It was sultry/ stuffy; true. But the sky
was cloudy.

We had rain all through last week. All
the rivers are in floods/ spate. (All the
rivers are flooded.) Poor farmers! It has
caused damage to crops.

But the farmers in some areas are
happy. That's why they say, 'One man's
meat is another man's poison'. (2.588
Bso, 2¥BE Jro w0  English
proverb.)

The whole day a¢hen All day, All
through the day ¢ practise ZcHoé.

Spoken English aaéaaéaaossxaoggaomo&. URL: http://www.eenadu.net/spoken/spoken.htm
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Anil: Hi Hari, we couldn't meet each other the
whole of yesterday.

) oo EoSBEJeasro.

Hari: Meet? In such a downpour? | didn't feel
like going out in such rain. No let up at all
till late in the night.

SenoBesmr  wod PSStTer 20Hed I
0TS, @ ewre @“c%iﬁdi:aséé 61(53
3.

Downpour ©o& Hthod Eo-  edepod
(@Soa Do T DY HOD £,

feel like $H%08 Eo@? ©0& edVoiseo.

| feel like going to a movie =

205 BBV 0b.

| don't feel like tea now =

& erodbostodddb.

Let up = e‘.ﬁgj&:o, é(‘g\)éﬁwaso é%eao; @
oo ShoPeo. ad SESHre conversa-
tion &° practice Zc%0&.

There is no let up in her fever =

D agdo éf{jéaoécfo.

We are not going to let up our efforts

S (Sohoner, (15 SHod HIeH.
St
85

SQKEM

& Dogrdes e weather (arerddeo) ©
J0208008  Srwod® sod o eEd
a0 Segro.
Downpour; let up; knee-deep; drains; wade
wind; blew off; hoardings; looks like rain;
drought; withered; on and off.
+ Down pour - &°e 3Ears.
# knee deep - IS . wade; drain.
a) Areena: Why don't you get me some chips to
eat? (% chips 3ay2yrr )
Amar: (Do you) want me go out in this down-
pour for your chips? I'll get drenched.
(208 S° £y wohBsgdHT D
S82Je%). The roads are
under kneedeep water. (Roads 2
IS digamom). | don'twant to
wade through the water mixed with
the water from the drains. (35288
rode dif dS o dFS® SESeo
8o Be).
e DA AYBT Hod, ToH K)é‘é%cmé
) e wade through eoéro.
b) The officer wades through a lot of files
e officer Ear wroe files SPRH, dosse
935¢%.

esgo.
@

b) 3% oo, %o 5633&13@0&. BeveN B, S0
SepE*Bo.
| won't come. It looks like rain. | cannot with-
stand a cold
(withstand = ep& S0, #580iSe0)

¢) Though it is just 3 o' clock in the afternoon, it
is dark. The sky is cloudy. It is very likely to
rain.
SogrgEmo Lor3 evonT°, DESBT od. eFo
SoFRod. $%o SHE sod. (3T SrsSen
QLD s om).

+ drought: Steerso, el - Sten FEDBSe0

wither = (Bey ©r08D) JoddSe0

When there is a drought the crops wither.

étgen E%Z;)Qcé) Hobren dodJbseon.

There was no let up

Anil: Even in such rain, | went out for some
medicine for dad. My god! there was
knee-deep water on most roads, and |
waded through. The drains were over-
flowing.

008 PSSP S THH S005H850 220D
o Jgop. oy Trer roads &° Iesd
S P o dyst St’écz:‘)é:ow &,
Knee deep = 0. knee = Joeseen.
kneecap = S50y wade = dFS® sy
Hotar SeEde0.
Hari: Yes, it was that heavy.
0% woSE T

Anil: The wind was strong too. It blew off two or
three hoardings and the roof tops of some
sheds. | saw atleast two of the hoardings
lying in the water on the road.
™ Eeme Trer 2ol HVod. Bokh Somed
hoardings, &) sheds ssijer, S0ciron
s 8. Ik d%o Bok hoardings road
s DYt D& oo S,

Blew off= (r+®) Saob.

Hoardings = shops &, road sides ¢° «od
($5eS (advertisement) boards.

Rooftops = s’@g eI,

Lakshmi: It's seven now cloudy, and a cot wind
is blowing. It looks like rain again any
moment.

[os° é:é?)e)'fo &od, 3O ™ dJod. D
EerR ) R $go SFppod.

Looks like rain = It may rain = asgo SIS

We had severe drought last season. The

crops withered. This season we have too

much of rain on and off. The crops are
under water and the low lying areas are all
flooded.

8o&e3 Koo e»v:ée)?g/ 2;60;3,?:60 So

Sowoedy Qo&eafron. & HoSHTo ©d

D% Sowed) aesicho. @55&%3 [@roee

ody ¥’ dodairom.

Drought = éqsagoéo;
on and off = 5% = often/ frequently.
low lying areas = s*$&y (Froseen.

Lakshmi: Hope this would end with today.

& Ferd® ad @rH%osd s3RTY.

Anil:

¢) We waded through a lot of portion for the last
week's examination.

Last week exam £ oo @eee portion $ésro.
(o0& time 6%0155 )

* blow: ® HcHeso, blow (present)- blew (past)
blown (past participle)

a) Strong winds blew as it rained cats and dogs
HoEDS $%o, TS0 DODS  Pesen
SHaean.

b) Though it isn't raining much, the wind is
blowing strongly.
$go ©odBEDPonse, ™ Sro Trer 2eor
5ob.
blow off = mdSy AZa JOVESeo. JABI®
560, 808 HEVESe0, (BP0 eroB) esds
S0, a3 653;)063&)0.

¢) The wind blew off several trees
Toer IR O THdod
(08 By ErOVasTon)

d) The wind blew off the lamp
O BT TR08.

e) The lamp blew off. &%0 e8Jcnod.

f) The wind blew off the wooden structure.

™o & 3 RN EPHROB.
g) blew off the board = board ree?® dABIEon0G.

o letup &rfeo/ Shoseo.
a)es ™d Qo éﬁéc&
There was no let up in the wind.
b) % Bodhene s R0
Don't let up the seriousness of your
attempts.
¢) There has been no let up in the government's
relief efforts, said the CM
(Bebesy SHBaDE ST derod SPHo wodsd
S0ggRo0(@ TN .
* S50 SEepod = It looks like rain =
It may rain = It is very likely to rain.
a) As we started out it looked like rain
o aaoﬁa@ééoo“g)gcé) &go E NN

a) sen BEFLwo S
Hoeoen Do&EeH
{7 o
The crops are wither-
ing because of
drought/ The crops
are withering because
it hasn't rained.

b) & Sozerdo S8 S0 S8H 08 HotaBod
ko S50,

If the drought continues for/ lasts one more

M. SURESAN

week, the crops are sure to wither/ will sure-
ly wither.
¢) On and off = S8 = Soreddoeeds.
a) 085 & 358cHosHo ST Sdoer.
He comes to me on and off for help.
b) Don't trouble me on and off.
Sre3soeed8 Sy trouble BoHE/ AT
c) The CM calls for my advice on and off.
CM &85 o Dot o dendyotrdd/
phone 3.

Now practise the following aloud in English:

Sathya: 83 o35 e§§(:>°?
(let up arEod)

Vijaya: sdo8faren S58r $%o Sbdrd wod.
b arbre, K8 3, 4 JS® m08 S
3y SresS.

Sathya: a8 Sty [Frosrod)  molad
Socszgom. TVS® Soae Lodosdoen S50
S DY shnotr SESgo. S
Dy a¥)s®8 B SIyeow.

Vijaya: [Bebso orer 50060 s BaTeon
BEOoNoB.  JFIAHE  Hgen  &ow
30“3%3)0&.

Sathya: @»%) o8 DX wo@S mdE oo Bty
e ason. S 0838 FoBo ST
&) e Shed s’@g DABDECN0B.

Vijaya: d%08° reoirediegase?

Sathya: 8%, eidre,

Answer:

Sathya: Will there be no let up in the rain?

Vijaya: It has been raining off and on since last
week/ during the past week/ for a week
now. | haven't seen such rain in the last
3 or 4 years.

Sathya: Already the low lying areas are under

water. | saw on the TV, people wading

through kneedeep water. The rain

water has entered houses too.

Vijaya: The government has moved a large

number of people to safe places/

safety. It has taken up relief measures

too.

Sathya: The strong winds the day before (yes-

terday) blew off/ down/ uprooted a

number of trees; They blews off as well

the roof of an old shed some distance

from my home.

Vijaya: Was anyone injured?

Sathya: No, fortunately.

DY 1) Pending e absd Dasbosod. & verb
simple, past, past participle &raren
Sos0d. 2) Who wrote Ramayana?
Who did write Ramayana?

Bogd arsge 80D DSB0TOE.
- JTyod Dobdly, eddlrards

2309200: 1) Pending - a& verb s, seé o8,

past, past participle 0@ ($¥)3cb.
. Pending, preposition eons® e
Q 0B PT FYSHoT &Y
.g’-
-

9% @go& B¥E adjective wonae
0HBH0H- B PS8 HHko
wait 3R~ o3 egos’.
a) Preposition: He is suspended pending
enquiry.
QS o Ko (Darde mowe axthd
Fob wag) ot suspend Iath. ae
pending preposition.

b) Adjective: An enquiry is pending against
him.
8D i Darden FpESS.
FrEHerd8 wait Do,
ag:$ 'pending' adjective.
2) a) Who wrote Ramayana?
b) Who did write Ramayana?
1) Ramayanam ero&l  Sofsrarge
'The' ngorr ooard.
2) The Ramayanam e od, sentence (a)
correct, sentence (b) wrong.
Question form wow$:5y38, not 528 who
doxg 'do’ 'does), 'did' oo, a6 &8 who
DRCHoSES, e9d VST e @goés. R
o) @goés e 'who' seededoero.  "'Who
did he meet?' ero&8 sentences &°. e
who $8% do, does, did a0,

S00eH
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Kavitha: Hi Lakshmi, (It's) rather a cold
evening. How about munching some-
thing to keep ourselves warm?

Fohol@o wrer FOT God. IJT TR,
S, Iy S0L0odIT.

Lakshmi: That's right. Let's have some hot
chips and then hot coffee. That's
make us comfy.

Hot chips, hot coffee &&omro. o’
5800 Gotnod.

(comfy = comfortable &3 $d8 28
HHOY). ©go = o o))
Kavitha: Nothing like sipping a hot cup of cof-

fee on a cold evening like this.
gero8 3O Fecholgo ¥ I8 wh eerfeo
H083 Koo R8RS oK.

Lakshmi: Ok, then; here you are. Here's the

shack you are after.
werd. gdf P FroHDS) 8%wo
TeE0.
(snack = 8aomedor oo Kresdoreene
B85S  wotnotro. You are after = Lo
ProHBng)/ 0%

Kavitha: Oh, these chips are crisp and
crunchy.

&3 chips 8858e S 00

Lakshmi: So do | find them too. Let's buy one
more packet.

0, TE werbInon. @08 packet
g°otro.

Kavitha: The other day Trishal bought some
mirchi bajjis for us. They were terribly
hot. We had to gulp down glasses of
water because of it.

I0E) & e (BPS  WIHToH aoéoo
BoH. 6 IO GINEP rod’
FH 00y ered) SDPb.

Lakshmi: | was there that day. Don't you
remember? Thank God, we had
some chocolates near by to snack
and feel relieved.

w Sage IS oo, KO el
chocolates  $5y800 &hotH
sﬁa&o.

(Thank God 2888as=0)

Kavitha: Trishal kept chewing something get
rid of the heat of the chilly, later he
had a stomach trouble too. He swal-
lowed some tablets to be relieved of
it.

Trishal esond e 5280 Srferd8 INTAIRE)
VST &IND.  SoNE SIS Ee5HHS®
A& trouble Sree sodod. AT Lwen
Qooreed.

s 80

é:):%: Wedding card, marriage day

08 Bochd? Bme some?

- SabeS @6 wd, SewTan
22aJ2:

= | a) Wedding %, marriage & &g

Boe ¢od. K& DoPwraire (Hwso

2070 Y eond wedding. Marriage ©o& & &%

HS Fows - wod Registered marriage

08D I
Indias® Dodarapo [Bwdo 287 1P o

marriage wo¢ro. eond America, Britain °

wedding S Eed, HE  Fomrdire

Beo 20RS.

b) Wedding ©o& 28 e H8nSo.
Marriage @od o, DY SHard Joe
38 280 e, KHQowod:

i) It was a happy wedding
2§ Yoo 28A08.

ii) Theirs has been a happy marriage
&Y DY/ ordrs Eddo So&Ror Fridosd.

=%

kleS)

Lakshmi: | am not going to have even a bite of
the buijji from that place.
508 5f @ od wotr S,

& Jogrdes oz 830, &trd8 HSoo0do
DOLY BSES Bod STl af.d Srden SFTRo.
Munching; have; sipping; snack; crisp and
crunchy; hot; gulp & suck; chewing; swallowed;
have a bite.
¢ 380 evrto: Sedoren daily situation &5

conversation &® @ 850 0 =D, @Ko

@ T eI eagoéé VY HT FE  Sreoe,

have, take, eat. Have eQ)@85o8 s

FESe0.

Anil: What do you usually have for breakfast?
Breakfast & dito Somotrd/ Sotrd
Soedoenre?

Unni: Most of the days we have idli at home.
Y3 S w0 ad Edogoero/ Soero.

CPOKEN EAG

(<)

HE>Yo 23 Eowd 2005

Jeevan: | find you chewing killis all the time. It
is bad for your health and teeth.

Do, Dy 89 SSwendr EIVFH. @b
@5‘5(105:0%, JEL 50008 .

Jagadish: | know that to chewing killis is not

good. | will try to give it up.

L£0DOTEY Bed, SPSErS (B,

¢ chew = S0, SSnendr aSeo. (zﬁ:rfg)

a) Doctors tell us to chew food well
SR erre SO Baroddoctors Barh.

b) The dog is trying to bite and chew the bone
v Y o I 88 Shered HoH)
Lob.

go& SO &) Faholgo coffee SHBSE, &
08 ETn) ABwod?

4 sip = SHPBER, Dy eeiieo.

a) It's very hot. Let's sip some soft drink?
Teer dokre/ I8 &od. @ soft drink sip
Depsor
Soft drink = Sredacenr oo cool drink e
Q) ESEr soft drink oe®.
Hard drinks, eo& alcoholic drinks (beer,
whisky, etc)

b) They are sipping coffee sitting in their gar-
den.
Sod® SR =O sip TS

They swallowed public money

Anil: We take idlis only one day a week. Each
day we take something different. | don't
like to eat idli everyday. | like to eat dosa
very much. | have coffee every morning
and tea every evening.

HSw TS aEFwr SrED ad &
Soero, (B8 I Botworo. e
ad 8300 aPodeh. &Y 8¥wo agdo.
i)"c‘%)é =5, i)‘-’di)o(gﬁo tea HoHoero.
Serdioer ESe  have, take, eat, 83¢o

K00 o eﬁgoés aEero.  Drink eeeo o

wgo &,(‘S&égéﬂg, @ e havel take Qs S

FEero.  Eat, drink & 3ok Swrew, 830,

&0 ol (Hiahes D

a) Eating too much is bad 5.8 85¢0, $0dd
5°8%0.
ag& eating whes having o8 ooy alild
Eoe.

b) Drinking coffee so often upsets your health
wod SSSHre coffee e wEmR) Jd
ob.
8¢ having, taking @ssy, sQ drinking

0 Sy MEYS Cclarity soenod.
a0’y $5) Sedareore wond have/ take

YD i

Karim: Here is coffee please have it.

20FF, 5 &8

I have had two cups of coffee already. |

don't wish to have any more.

szK:QéS'ss Boh S =5 ool a8

a0 ago 8.

Karim: Have some milk then. (e 8%8%)

Ravi: | never take milk. (3% Jreden oK)

ag. take exchen drink &reSsyy Have ooch
¥oee

| never have milk wo& & 858 Ay
Fe0oED e odo & Shod Tg.

So, have, take, eat and drink - &e&
Sobarenre A3, Lo oD @goé‘s
AP B T HS0ET0.

2) wond 850, @ereost g Sseenamom
. 8 DRoHho z‘.i:roz:goi

Ravi:

c) He is chewing gum.
&3 (chewing) gum S80eogan .
3) Prakash: Why don't you eat slowly? You are
swallowing food in a hurry.

3 Isyere  SZJosr  Fodss®
QORI D
Pranav: | am in a hurry. No time to chew and
swallow.
SO o8 time S, I Teer
FoLES® e,

Swallow = ooiséro.
a) Lord Siva swallowed poison, so his throat is
black.
395 r‘féwéb& QOrPED. 908D soHS odo
Send).
b) The Tablets are bitter, so | swallow them.
e tablets FeH. ©0$HED 30 oRED.
¢) He swallowed a lot of water
wer JFH Mo,
d) The minister swallowed a lot of public money
0@ Ter [BHErdad) WoRTD.
4) srikanth: | am very thirsty. Can | have some
water, Ramesh?
eer Tore God. $ood JfNeare
Ramesh: It's quite hot, isn't it? Here, take it.
e &P/ ok God . [0/
88,
Srikanth: One glass won't do (will not do). | can
gulp down a whole jug of water.
4 glass d o). o8 jug % eRaH
K@Q@Qd). 08 PO o).
(won't do = will not do = @ee; will do = aeex.
Rs 20000/- a day will do for me.
Sard 0 20000/- meen .
¢ gulp =%, gulp down = K &* oRaHE0.
a) He drank it in one gulp
o) RS NTD.
b) When the medicine is bitter we gulp it down
our throat
S0 Behre 6?6&@3&33, FoHS® FEHD o)
%%, &° oRR0.
5) Sita: How about some hot Coffee, Poorna?
Poorna: Nothing like sipping hot coffee on a
cold evening like this.

Now practise the fol-
lowing aloud in english:
Namrata: edry, & cup

coffee asﬁséav
ST JoEH?

Leela: aégef’sé Bo :
bl . SURESAN
Eoe? oS0
=ard dH?

Namrata: % oeor QEFAod. THIe exam.
T T N8 DOHST Gonosd.

Leela: eoond & &,

Namrata: g7 8J30685a?

Leela: 208508 (208805 english 8.
0l @$od)

Namrata: 208555 20858 o $Derdd

Leela: Coffee woers), tea wotrsd. & erZE)
3“@&0&»@@ Loy

Namrata: 359 tablets ord. & g .

Leela: %Y, e SooBonae &orbh.

Namrata: ed 3. o&° & DS &h, id
es tablets Sdooer. 2B Morfero
Jegso.

Answer:

Namrata: Mom, why don't you give me a cup of

coffee?

You have already had two cups of

coffee. How much more do you want?

Namrata: | feel very sleepy. A little coffee will
keep me awake.

Leela: Then take tea.

Namrata: Won't you give me something to eat?

Leela: Shall | give you Jantikalu?

Namrata: | have been chewing/ munching only

jantikalu till now.

You talk of coffee and tea, but are you

taking the tablets?

Namrata: | cannot swallow so many tablets.

Leela: Atleast take the medicine/ syrup

(&8 $0H% syrup woerd - dED)

Namrata: That's bitter too. | just gulp it down/
take it in a gulp. No, Il take the
tablets. Swallowing them is easier
than taking the syrup. ==

Leela:

Leela:

Spoken English s sg@ressiso 88 dovod.. URL: http://www.eenadu.net/spoken/spoken.htm




Sravanthi: Come Pratibha, just munching zan-
tikalu isn't going to help us. Let's
think of solving the problem.

(20880 SHoto So (PdArato oK

Eop. SLakgd 880 esé’si’)csgo)

Pratibha: (I) can't help it Sravanthi. They are so

crunchy and delicious. You have
them too. Here help yourself to
some.

([0 IaHd- wlod SEESerHEr HAw

o8 ey 8. oo TR E%E)

I can't help it = & DX0H0e® IJ0 BHSKo.

(eSo“JQCSa)

Help yourself = (838/ endgs) 83%0a.

Sravanthi: I'd rather have crisp potato chips
than those zantikalu.

(& 20880 ¥o& E558e~& potato chips
Bredod)

Pratibha: Here are some but they have gone
soft.

(a8 &) sonow, RV ©d Dgod

JBaseon)
\POKEN ENGLISH
GOt 87|

kleS)

Chandra: | enjoy it. Why don't you munch

some too.
(2808 arihod awr SHowo. DX &
SRR Sbwen)

Bhaskar: Go on. Munch till your teeth ache.

You don't know how you irritate me.
Munch on and become fat.
(83w, 3w, & % 5"3}3 é)é'éoé S8
SSoen. § SHeowo 808 D ol
wPre oSGy HBH Soendr o)
irritate = 08NS - ¥ F§ DevdHero =
Dseh, &850 S2npiseo.
8 ©go wawod & - munch 08 &5
oo, wowd chew oy Frwe SHeeo
So@d.  Chew eo& &68 (3%, Soos8
DEST) $0060, 0 HA Wl Doiseso.

a) ach BEH Lwg) SLwenddIN

He is chewing a bit/ piece of cane.
b) e toffee & SSwensfod.
She is chewing a toffee.
(toffee = HHTRotw AFero3d)
Munch &° &g S,
¢ lick = >*%¢0

a) He is licking a cone of ice cream

&l ice cream cone Ko mé:ezsmacio.

WHTEo 25 Gowd 2005

b) She committed suicide by consuming poi-
son.

s D30 A e:ae%{wés BdoHob.

¢) Bhima consumed all the food that was meant
for Bakasura.
aHE o BAY witdo wose i
a3 .

d) He consumed a kilo of cake in 10 minutes
& 86° cake (3E) 10 ddwaret 837k,
wond consume Sedareen conversation &°
Tor eHEr Eero. 88 Fodo arodo.
wodsor S, B¢ (legal and medical)
D0EPRS’I YD e,

a) Doctors advised him against consuming fatty
substance

Sravanthi: In that case I'd (I would) like to have
an ice cream or some soft drink.

(e eond ice cream SareHod BSHods
A& soft drink)

soft drink = cola, orange ero& bottled
drinks - oo Soeddogeenre 5@;}“" cool drink
eotnoero, €8 correct name soft drink;
o0& hard drink (beer, whisky er03) ©
Eﬁg@és’o.

Pratibha: Don't you remember the warning
against consuming soft drinks? They
contain pesticides.

(€32 PSS IEPE FeAtudow o)
FPBST HHrHe Hocotnod.)

Sravanthi: But who cares? Moreover, haven't
you seen the recent ads that they
are safe?

(es.. ASH SGohbotnTnhr  ©d (B
S =8 & VA GECEOIEN Bt
5352 )
(recent = &g, ad = advertisement =
[BEes)

Pratibha: OK then. No drinks now. Have the ice
cream and enjoy licking it.

(538. gys drinks 8. Ice cream enjoy
Row.) licking = aegeso.
805¢3 lesson continuation » & lesson &*

Seme A300, eN®ost  Sseod $H00d
BendoHhooro.  Last lesson - have/ take
(&08580)/  eat (85&0)/ drink (i560);

chew = $ewo; swallow = oo (Layyen
o), gulp = 0¥, sip = SHP8e, eveo-
180D BenHT0.
a@gc‘fg D Dogrhes®  Swmeoen: Munch;
crunch; delicious; crisp; consume; lick.
4 Munch: $05- (o &§ dendeo) =
Soowo. w0l FoBo Fgo S
Bhaskar: Could you stop munching those
ground nuts? If you like to, keep the
noise low.
(68 BHFSKe0 SHhowo eHeraer Shoer
©B0H08 Hzo Shoih)

b) The cow is licking its calf
) SrEs HSos (calf = 8rg) (=5)

2d 88e0s®, eorfers® Swen.
BN P Dogrded® Mier Srwes SrmRo.

4 Crunchy (oD - ¥ &8, Hentdeeo)
crisp = E888ered & fresh (evee)re &),
crunchy/ crisp biscuits = §858erhese greerr
&) biscuits.
SESen, @K)Qa"@ oo Breod
B3r D crunchy s crisp msS® a9
gwe?  crunchy/ crisp appadalu or vadiyalu.
(588 English Sreen 85)
Currency notes ero89 £ ¢od, 388 5%
Berihdsr SAOS wd oo crisp.
Potato chips & 208 Swe crisps.
Apple ero3 S eeeere, juicy e (850 arre
GOK0) o8, ©d e Crisp.

SRR

® Sudha is biting a crisp apple
D eraer X)) apple & o0& 0s.
® Here is a crisp guava; have a bite
& sy HoBoRE, 68 Srh.
Guava=n'gé, g &Y, HenHEo, e °SH/
Do
¢ delicious= Hdre &), HV0BS.
a) SeWE Ho Trer AT GotNod.
The Mango is very delicious.
b) es 5% L0 HDFERS e éc;,a‘)jcda.
The restaurant serves a very delicious food.
c) S @Eﬁ:& e AT Sotdedod.
My mother cooks very deliciously.
delicious- 4953 (& &) Hentdero).
¢ consume = (883 drg ), Heotharo)
(esden ofo - DAIGEhoBwO- Ko e
eore Dotaroedo- consumer's court- OIS
> é‘scﬁ)u)
e90NS CONSUME 08 B3¢0, S0 © @go
o God.
a) He consumes a lot of alcohol
&l KerHed.

SV éwc;e:o TESED
ED Dot amRd.
b) The

showed

mortem
the

post
that

deceased had con-

M. SURESAN

sumed alcohol
SODonSSEH  Hoeky
RSP ernsey FSH8ES® Sdob.
(Post mortem irsé Srerd = F558%.)

c) People who consume tobacco may get can-

cer
(Frre 837 cancer ooSy)
2% Sredaren gl wond, people who chew
tobacco eoéro.
& Sreoen Dossoyed & conversation &°
FEod. arer effective e Gotnod.
Now practise the following aloud in English:
Dinesh: &, & mediwod e S &od.
&otrarr  (bite aoctod)

Vamsi:

Vamsi: ool dZ T Botrds.  erlseahen-

Soagore e %oad & favourites.
Dinesh: Doctors ez epdoseod 880 $ood
Boerth. wos® C Vitamin )%,

& &er JoHolgo S 088 . Lrod
§888erd  potato chips &%y w8
Swoth HHo@S herdero AW S
sy BRelatoyest

Dinesh: 3weser & m0838g0 I8 S0 Sesdoasy

FRS eoBos  Kod  hiscuits

(American  English- cookies) ey

Faoyh. dog s’cfs’cf@cé)éaa&@m 0

Ice cream e 8y
Vamsi: Chewing gum &ree 3aoy?
Dinesh: eer. 9 oS SHO®,

SR 0b.

Vamsi: o5 Sad 0 I3 Thao. He.

[05°

Answers:

Dinesh: This guava is crisp. How about a bite?/
Why don't you have/ take a bite?

Vamsi: | will eat any number of them (any
number:agj&an). Guavas, especially
the crisp ones/ crisp guavas are my
favourites.

Dinesh: Even doctors recommend consuming/

eating of guavas, They contain a lot of

Vitamin C.

You come to my home this evening.

You can eat crisp/ crunchy potato

chips. Before that you can have/ enjoy

delicious gulab jam. My mother is mak-
ing them now.

Dinesh: Let's go to my place first. My uncle
brought biscuits/ cookies from America
this morning. How crunchy/ crisp they
are! You can also eat/ lick some ice-

Vamsi:

cream.
Vamsi: Did he bring/ get chewing gum too?
Dinesh: A lot of it. The more you chew it, the
more you feel like chewing it.
That's a good way of spending a holi-
day. Let's go.

Vamsi:

& a) 'Shopping’ 3 Sco Jer
6:95)0;)430:‘1)0&?
b) Miss,  Mister, Mrs.
Sere® plural 3508.
c) Come, Come on &ore
@g’oé's S des?

& SrwoPH 2048°  Sworen
5@0&3. 1 35 erQeden,
2 3‘?&%, 3@&?@@5‘, 4 5008, 5. 8rocsr Jrezs,
6. D0Ad, T SosSasmaren, &5@05;&39;.

- 2.B508, FTHSTiHE
2a92: a) Shopping. English &°  Jgc Hord8
Hing' 03 @ 88 wdo $0b.
86 3o 'shop' HedE ($EgEe .
House, housing; book, booking, etc.,
PITR 20 KT,

b) Miss & plural, misses, mister &% plural

messrs, Mrs & plural 8. DB 580D
0% Ddren TN lessons & S0l

c) Come o0& 85yd, come on o8 e

6&»&3, wond o030 rfégm dedeo.

DTN 1) S8SerdEHen = flood victims  2)
Fg> = fool moon; 3) edrardy = new
moon 4) English 8% - Coin box ek
5) rocsmrerd - Correct English $o¢ Sc%.
priest/ purohit &Py s KBS egoTeed.
6) NS = ey wond spittle; ST 8K
doAd eowd left over. 7) Ho aeeren:
S5 0 2, English arys aeeni= The
(four) elements (earth, air, fire and water)
8) ésﬁudﬁaiw;)g = resourcefulness.
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Ganesh: Would you have another idli?

(208 ad warer? )

No, | am full.

(28 858%. 865 080d)

Just two idlis and you say you've (you
have) had enough.

(850 Bod afew. oH@E @rootn
b))

You are wrong. I've taken four idlis,
that too with sambar. | can't eat
another thing.

(o35 B'&Q& SO 3% oot ades,
b aroxrtHs® AT, g080 858%.)
(That too = ©8& o)

Perhaps you are afraid you may put

Harish:

Ganesh:

Harish:

Ganesh:
on weight. Idlis or no idlis you gain
weight if you don't have any exercise.
| do eat a lot, but you can't say | am
fat.

(53] Y eI FADHHSHTND.
333 exercise 5% ageoo Son 8L
Vo, IYSH. I AEYBD
8otr, O 85y oed 9585)

(put on weight = 2258 2SKe0 = erHS5E0)

Harish: O stop lecturing. | don't want to eat
any more only because | am on a full
stomach.

(28 e ééa‘géo ). 85D do&od
s 3% 080 85B%)

Ganesh: If only Jayaram were here he would

finish off atleast 6 to 7 idlis. You are a

poor eater. | enjoy seeing Jayaram

eat.

(2cHoosd ag ol adB8 et aden

PAOB D, &@5 erao 8.

20HTP0 Botwo& STEL0 ToH é:ozﬁﬁ

08)

You are not a big eater either. You

have eaten only four like me.

(3055 T Qo 2 8I3FES0 .

Sy ol Teord add ST 85)0)

& Dogrdes ¥ R08%H500H lessons ¢°

s BoB8, B3R’ H02060D0EY  Bew

e sod gor. iSSP FodSod erre 83

THOETH, oS08 wdTo ALY Yot

oo, &HJ8 83 wored 00208008

expressions £Q) dendocro.

1. lam full; 2.1 have had enough;

Harish:

3. Can't eat another thing.

& expressions ody & ) Joda,
2% Q Sr@o BB ééi’g&éj &)
FESe0.

D580k

£0R0 BT GOLNO’.

kleS)

Krishna: Fancy some more upma/ another
dosa?
(a05) eary/ 208 &% dsorcer )
Laxman: Sorry. | am full.
(2080 83BL%. EHH Jo&od)
Don't force us when we are full
please.
(&é}é&é DOJ080 DO, Lr o
Heo Jo&IEasron)
Sreciod  conversation &8 full eroe3 simple
word & dog Smepddsh
Krishna: Atleast some more tea? (=53 & )
Laxman: Why the hell don't you listen? We
have had enough.
(D%Toelr o 856 reo. a8 83To)
(why the hell = Q%oe®, Sos® e,
2ETES, Doyl Srermdi oYS o8

gPQKE,M ENGLISH

Manoj:

7
1253
Ao

DSBS e, rHH HFH BO1S Srwoew,; fat,
stout, plump.

d) s &8 erre eorSonod.
She has became very fat.

e) eefthH e = He is stout.
Fat eo8 erd) SeEd, stout wod erHs®
Few TR TG S,

f) s wod org) %, 9 ﬁ"d@gm G0N0,
She is not so fat; She is plump ]

o eitto DRAEITTTO.
55 & es§§§26é)g&€: TR Seeen ST
Eoe.

ofETdo 27 &noad 2005

4 Abig eater = a0 ero8d afore HIard
4 A poor eater = 38 PoBcHSIar.
a) Bhima was a big eater.
Dty &Pes Boined (80828 wEesisy)
b) Perhaps because of his fever he eats only a
littte now. Even otherwise he is a poor eater.
(0o oo SES  BotoTd.
BEDowar odH DET D )

Now practise the following aloud in English:

23560

Ravikanth: &% e 583%06.
BT Borrsr
Prashanth: &80 8aodboswo 8. TP

Hotel 2

DYy &) verbs Soxes off, away, up Soed Sarev dochBorrd? e go
©0& It e ego. ed IPos ederds she went 0d
$56eHos Eoe. eerses she went away 9  docH
d? eerd peel wodl SdIaddo, SewRosto ed ego
g 520 & verbs &oxes off o3 Sso owh TEre)
Syod? "l will peel off you, if you do it again. Be care-
ful" - oegpod® peel verb eowes 'off araivo  $5y0OK0or
ooefl flung' verb &oves away o3 Sgo dochesr 3od
eSerdE went, el e3erdd will peel e, 28208
e5erdd flung od Soren Seord o) QRS Deptsod
§BZseer ewerod verbs o off, up, away Sod Sere TEEo Joads®

2BJRW: Trer 0 (B, Do 2 dhcho HRHOWHETS. dEE,
PSP Erwood ofo af SEore dotnod. &8 Y

4 She went wHH ‘s 3Rod oI wgo clear S $%008.
wond HEs® (usage) she went away e Fodo force gy,

She is plump

Krishna: I am on a full stomach too. | can't eat

another thing.

(50 560 Qo&obd. 20TSFBo ASSH)
8R) T EhH Q&S > G Sreven.
SoH &s DX, D) expressions conversation
& practise ZcH08&.

4 When you are on a full stomach, you nibble.
(& 55 Q083 nibble X, wod
PRI Faram FHHdr S 8lHow
GOETRE)

4 You nibble when you are not hungry.

@8® B3yyh nibble IR, ©o& A& dond
DD s¢3  nibble = eaoaa?gom 830/
QoAd Hekeso.

[Suppose you eat too much, you may put on
weight = 59,8 @@6&550&, Faes) SEEGN
suppose = 5804,

a) g dwrgen 8D erdSto ago Bk .
| don't like to eat fatty substances and gain/
put on weight.

b) & Socsy st arer erdaiTg.
of late he has put on a lot of weight.

C) westdh ey = He is over weight.

ROV AN B RN TR Sweren
BTFo.
¢ 59 = hunger, 50 &) = hungry.
& Srven HH%osdE Bend.
a) »SA8 orer WSO wod
He is very hungry (He is hunger e eo.)
b) &% orer w¥O od = | am starving.
Starve ©o& esden wgo = 8o&s 88 o
%80 99, oNS PP WEDT Gob S @goés
gooe Starve arcero, Conversation &,
a) dgew oEOS sId. Swoh B FED
Sozd.
The Children are starving. | must cook some
thing for them first.
(a8 - Do e @EOT eI wlo.
BTN BD 5°650)
ol Trer GET0D B, ooy
Mom, | am starving. Serve the food/ let me
have the food/ Give me something to eat.
C) MW BIWI0b.
| feel like eating some thing.
T, BT ey
Let me have some thing to eat.

b)

AEYS ¥ o0,

He has gone.
- .08, 23T

¢ 2055 peel woll Sodwo (S8o eroBd). wowd a¥) s &w peel
off 008 $OToHero (AE, Loden ol I8 S KHJoBod: 30D
0He0 908 z080To K /o Benyod goe.)

¢ 58 (usage) o3& Dictionary eao(;“os’aa, grammar rules §3% e

$o force S® soddS wrdos® went away, peel off, flung away
(flung- 9%B+, flung away- DDBIFBFH- S BenTod Eov.) erotd
Speod verbs D58 IHharo. ad eSSy [@eswsgo (standard)
onPow, 9 FEEIHR0 Jode EIBX0k.

¢ £Q) SosTned® up, away erold BEwode, w8 Sr0DEK086.

He has gone up - 8 BenJod Eow.

® BoorHS® Erm- wD IPod - OSERS, ¥R IPVPowod eI I
G008, wSAR DEEYLPD, A DSEYLTH- NS I sob.
i'.)é%"g,.e‘é's"d)- 08 oo force EYS - arHos®. English &eoe 08,
They beat him. (5% ©$&2 Septd)
They beat him up. (% @380 7).

S0 dreod Srdrenre PEarE, ko 0dH

Heavy
breakfast
eiéag
Ravikanth: S°&0)00
o 858
3%. a2
285, doy
BEonod.
Prashanth: 8° Hotel & oe&&r8o wafgosdo
BH O T EHD 0&od. II0
HZ5S0E.
Ravikanth: & company agg, oees. 85@o 3%
E0KH0ew.
Prashanth: Qo¢, oeer wsdmr aenod dr
Ravikanth: 3=y6ore. S0 §d aod.
(B8 modhsnoch Bendotdamo.  Hotel-
(55°85- 8 F§ Sentbero) o0& lodge
Fsoged® wstco way Teo. lodge
%"3’650 o Beo SSESSTTe, Fd
ofren oo Fen Restaurant-Bé;SeS_ -3
FY. denHeeo.)

M. SURESAN

Answer:

Ravikanth: | am very hungry/ am starving. How
about eating something in a restau-
rant?

(& oSy restaurants & eateries/ fast food
joints & &rme wotoath)

Prashanth: | don't feel like eating anything/ |

am full/ 1 am on a full stomach. (l)

had a heavy breakfast this morn-

ing.

| haven't had anything to eat since

morning/ | have been on an empty

stomach since morning. Something
or the other kept me busy.

| don't mind going to the restaurant

with you. But | cannot eat a thing.

Just give your company. I'll take

care of the eating part.

You appear to be starving.

| told you. (I have) been on an

empty stomach since morning.

Ravikanth:

Prashanth:

Ravikanth:

Prashanth:
Ravikanth:
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Naresh: Hi Ajitha, have you finished reading
the book?
(D50 S8Se0 FroBaearr )
Ajitha: Yes, hereiitis.
(es... 3037 20FF, &)
Naresh: (It's) interesting, isn't it?
(Interesting e GobEwe? )
Ajitha: Quite. You buy such books quite often,
don't you?
(Srore. eerotd books S8wHe Sotwo
¢S Sor )
Quite = Hpdre.  Conversation &°  zerod
one word responses, eo& 3wgo sentence
& som 2 Sred reply aswo oeer
practice

Jdeesorr  Gotnod.  erodd
Rc$Hod.

Naresh: That's right. | find them a good source
of general knowledge. You found this
book so, didn't you?

(§3E. 9 General Knowledge
Qe Gotron. &3 JJFo Eowe
GOK0 S, oor )

source, dga o8 Sew

SP KEN EN

8%

O

kleS)

3e0H0S° gerodd BHe DHHoes® éaﬁ)'foeg
BH. EEE  TTRET IF) (B
Sorr o Do Sor ox a8st A
e885%008. AEYE ST, 5D eng-
lish ® 26 oo éé)'fo?g.

#sentence IS8 BTy & O X
Questions & Question tags eoéro - 28
H055° arer H0bH8 Bendn. & question
tags @ eds¥o oeer frequent S
EOTP, e:oégoé éo“m\z@éé S0A0HI0B.

#English ® Question tags correct e form
33, conversation % acer Sredio
S08.

#Question & Question tag & S
Question o0& ©& Indo & sentence re
60008,

Are you very busy?

(&oth wro busy e aoo? )

- SrEoe 3b wdo .8 sentence.

#Question tag ©od, =& sentence ASS
&) sentence gerfo Sr(@ah.  Sentence
S ifee arfo SHowe, question tag
@go &O.

Eg: You are busy, aren't you?

(&% busy e a8, so°?)
ag.e  Aren't you? Question tag. orfee

Eg:

a) ... isn'tit? b) ... is it? ¢) ... doesn't he? d) ...
did she? e) ... don't you? f) ... can't I? Sy om
gor. ab  Holo e HhpepEard. s
Teers0d O sentence onar... IS it? oS ques-
tion tag Sehpotro. b HOFER add Beod
HINo Eor?
#3930 question tag form Foheo derd®
zﬁmrgo:
S0 question tag form IS 5o,
Hyderabad is a beautiful city - esogHozeo.
& wm&)& stem esoéro.
83D question tag form &redos® oeasre0d. ..
1) Add a comma at the end of the stem:
Hyderabad is a beautiful city,
2) Note the verb.

Ajitha: Sure. It gives a lot of information. You
don't usually lend your books to oth-
ers, do you?

(Correct. 50c¢8° @ree  information

&0b. Srdren d Hhwen agdhHssg
88 85, goe)

| don't. | gave one to you because |
know you are prompt in returning.

Naresh:

Once you lend a book you are not sure
whether you get it back, are you?
(asg. Py IS time © BOATD
s O Srgo ameyh. w80 HYFo
8D, ©d A INoEI Sy 8,
gorr )
prompt = time & $orp

Ajitha: You haven't lost books by lending,
have you?
(;&:@5 LN
PerPensB, sor )

Naresh: | make sure that | get them back, if at

DT 0SS

all I lend.
(@58"3&&»@ HroHotrd, adio ot
x0A3.)

Ifatall = dga° a8Ke0 eotr Go& -

as(ﬁs'&.i}’so'ﬁa SRS CIINEORSY
If at all | go = I3gero ot 28RS
conversation &® practice ZcH08.

Ajitha: You appear to be busy. | am not keep-

ing you from your work, am 1?
(203& busy e afHegenH. S% D
H30 edHeo S Soor )

PSrEod, D Dogrdmmose &26&, DY @37@_
o8 wosldly sentence & sorwo K
Q03 Gotrth. 38 Benrd TFEYR SHSS®
o' oD (H9) oS0 HSoRomedd Saer

00 Soop el @ D)
BHeo &S conversation &%, BeniH 0

‘soTee (Gina

c‘éogoé, english 93550&, S0 D0, e
*Ees0.

H&T80 29 Gowd 2005

1) Stem (Hyderabad is not bigger than Mumbai)
DI, comma wEeeo:
Hyderabad is not bigger than Mumbai,

2) Verb, stem &° is 0, ©Q) comma Sooe
R0
Hyderabad is not bigger than Mumbai, is

3) Stem &° not sod s, tag & not .

4) D5ore tag Sowg  question mark Eeeo.
@@Q&o Jwgo Sentence:
Hyderabad is not bigger than Mumbai, is it?
9390,
(3rSmrers Swozon Kol 2ED ¢, goo? )

Now practise the following aloud in English:

Sankar: Socren ﬁ%g batsman, gor?

| sleep at 11 PM
b) 3% 11 & Q0.8 5e08%%
| do not sleep at 11 PM
c) QBYoE Sebebodrchr
When do you sleep?
R TIFey IJIF, st
- 880, FETwrE
BD20: Hepsseo (JEH) = go to bed
a) l goto bed at 11 PM = 11 & HesHoerdo.
b) I do not go to bed at 11 PM.
c) When/ At what time do you go to bed?
2085500 F6 go to bed ¥, sleep & S
SBowro.
Englishe® sleep @08 d@oseto . English
& sleep & e point of time ol Herae
JB8R8 JEH 6BEDoBL0, Herae JKHoasw
D8 QESHL0 T,

sentence Soze question tag eond Aren't ag verb, 'is' sty Q) comma Soo& | Tarun: s Dravid wod steady s, Eoe?
you? % oo eoiid Sor ooeo: Sankar: orer  DHVcHHS’S  test player
&I Eoo?
Tarun: esderotdars Bharat team &° godero,
' ? KOS S
C o ee o n o U Sankar: 208® dicho. Tests &® highest number
, o of centuries £GS ¥S® InsS agd
Indians, gwe?
Tarun: Kapil Dev and Srinath &rze ﬁ“o“ao)

4 Question tag form SoHeo der? Hyderabad is a beau- bowlers > ¢oderh S, TE wod
BenrHeter sore ($o0r Sl Taer S tiful city, is %y batsman s §or 52535 &
58P B $8r8%) english & Question | 3) & Sentence &° stem bowler /e $0& batsman e wodF)
tag, (58 sentence &» ™ verb & o $r% geriod® not sos B 59, Ko
&rotood. e form doheo SIS Hno, ABoDoweo oo Answer:

&) question tags examples iraro. Snago: o Sankar: Tendulkar is a great batsman, isn't he?

a) India is a large democracy, isn't it? dochgod steme® not  WVIRSEIZNN | Tarun:  But he is not as steady as Dravid is
(20808 ¢ (Seerryg S70, saer ) o8, question tag & he?

b) English isn't difficult to learn, is it? notoeed, stem axrfod® not S°8 tag &° not | Sankar: He was a test player at a very young
English 3c§se0 €io e, ¥ov/ Tavr) gore contracted form (%6028 &rHo)s® age, Wasn.'t he? . .

¢) He knows English, doesn't he? ol N'te $06. Tarun: APlayer like hlm on the .Ind-lan tt.aam is
(0528 English 3ess, So? ) Hyderabad is a beautiful city. 50c¢5® not 8¢ a matter of prlde for InFila, isn't it?

d) She didn't sing well yesterday, did she? s, Sankar: One more thing. The first two among
(3 2% Kor Jedes, Sovr ) Hyderabad is a beautiful city, is n't /> ooaz0. those who have scored the highest

e) You like coffee, don't you? 4) 956 Hyderabad axchen it' e936 3033@ 1) number of test centuries are Indians,
(8% & ago So) Sod  question mark Bepd.  edKh  F¢O aren'.t they? .

f) I can bat as well as Tendulkar, Can't I? Sentence: Tarun:  KapilDev and Srinath were great
(3% otrepber bat ohiross soo? ) Hyderabad is a beautiful city, isn't it? bowlers, weren't they? Srinath wasn'_t
#2 examples KHRomoth Sar Benrhe® 0 (Frsoers wosl Ko, Eoer ) a great batsman, was he? Even Kapil

8 so7r o2 £, English® (%8 Sentence | # Hyderabad is not bigger than Mumbai. Dev wasn't as great a batsman as he
%8 question tag Sc, Seere... & stem & Question tag dee Behro? was a bowler, was he? o
DY a) 3 11 .90.8 SeHoem. 25920:

Q&0 period H SeE@dh sleep.
a) Sleep for 7 hours a day.
3% T Hotven JOFH = JES® oer.
QBoserds Hesseo sleep.
©& go to bed.
QEsBLeo = get up (from bed)
b) 1 go to bed at 11 and get up at 6.
(aég,d | sleep at 11 o°¢%. | sleep from 11
PM to 6 AM o053} )

é‘é\-’ '‘Nothing but'- 'of course'- 'ofcourse not"
- de3 eTen el 8D aPsged® der
&OPA0T?  DS3BoLsITh.

- SwEbo, XS, TETWE

1) Nothing but = es& &3y qo8dusecs.

This is nothing but cheating.
80 SrRo $B) 208w,

2) Ofcourse o ESorr ©d. woB ST
@2601 &édﬁﬁ&)& Koo
TS0,

'Isn't the movie good?' (25> eriHrod Eov.)

'Ofcourse it is' (eSS od/ ©HS)

3) 'Ofcourse not' - ©0& ‘wd % .

A: Is India a rich country?
(88 528 BSr )

B: 'Ofcourse not. It is infact a developing
country.
(werRo . DB BoHED 3%0)
Of Course not - eerot3dosh.
(208 280 8D somd v ™).

©0AER ) e
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Varun: HiAnand, you are ready, aren't you?
(%5 ?ocgorw?o‘ SIND, Eo?)
Anand: | am ready, but you are not in a hurry,
are you?
(3% ready 3. 520 %30 wod FoLBS®
8%, Sor )
(hurry= &0c5%)
Varun: Not that | am in a hurry, but (I am) just
making sure we can start at any time.
Not that | want to trouble you, but can
you get me a ticket for the match
(B Sorsses® &I . Hdo
:D@Q(‘ﬁ) Se5H0E @Z@Qcﬁa moﬁ)@éﬁoo
®d wdo. ALy (9end Bogred .
=y S8 o8 ticket 3 wEeeTer )
Not that = eer ©d . ad S55° Beurds®
ez oeHeHoero KT
Anand: Once we start here we can reach there
in twenty minutes, Can't we?
(So%0 ag) a)di)@@é 20 Q&Ja"es’s}éﬁ
Do Soer )
Even earlier than that. But where is
Arun? He said he would be coming too,
didn't he?
(0908555008 BHEKwo. =0 Arun d&e
B S SPID B@*D(fo go? )
Anand: He did of course. But we need not wait
for him, need we?
(659858, 50 w8do Hdo wait
Bohe) Teh, Soor )
Let's go then, shall we?
(0008 S0 Jgpdor )
& Doerdee 8088 HoES® Lo HedS
Question tags & &5 YogrRd Soor
Question tag der form Soross  £$6°a00
HhBHomo.
1) They are here, are n't they?
(g5 oS, So?)
2 Sentence &® 'They are here'- & &PIPR)
stem eotro;, aren't they? (= o2 ) eI
grrrQ) Question tag eoewo.
2) Question tag form I3,
comma Eeeo.
3) Stem &° Verb 28" %R0, @) comma
S K R0
4) Stem &° not B¥%E, tag &° Verb % n't
enHoro. o8 n't ooh.
5) Stem &°* Subject exdhen SFRre -I/ wel you/
he/ shel it/ they D358 vEero;
6) Question mark (?) ScHro.
Example.
They were here last night, - 26 stem esoxd
528 Question tag:
1) Comma: They were here,
2) Comma o Verb- a6 stem &° Verb,
‘were' - They were here, were
3) Stem, 'they were here's® not 8c se0d, tag
&® verb & n't (not) SenHero.
They were here weren't
4) Stem &° Subject, ax& ‘'they' tag 98
Eeco: they were here, weren't they
5) Question mark SHaro: wHE Question tag
& Sentence aor Gotnod o

Varun:

Varun:

stem 38,8

é’;@'\: Continuous tense & passive voice &°8
ErBpoded dred  being sSTrATRED
B, T eofS@5’ Sev  Sgeenre
SSArARTch.  Being &b  Socsone?
B5CIRATE® Bewssiterch.

- B30y, Srdpd
2ae2):  Active Voice &% verb 'ing' form &°
&o& passive voice &° being + past participle
S0b.
eg: Active Voice: am/ is/ are + ing form &°

verb (a@g& md)(i)éo?ﬁ& DA BOHD)

| am teaching | alesson/
He/ She is lessons
They are

kleS)

They were here last night, weren't they?
Aoty aDF  Sogriess®  Question tag &
&) Sentences & Toloddd wwryro.

1) You are ready, are n't you?

(Comma + Verb (are) + n't (no not in stem) +
subject (you) + question mark)

2) You are not in a hurry, are you?
(Comma-+Verb (are) (no n't in the tag here
because there is 'not' in the stem) + Subject
(you) + Question Mark)

& Stems® Verbs & a8 Question tags &
Gotron. Sod stem H Question tag Srgro.
David is coming. ag.¢ Verb 'is coming' - ae»
am, is, are, was, were, will, would, shall,
should, can, could, may, might, must, need,
ought, have, has, had combinations & &)
Verbs §3) 5830 $r($d tag &°8 &deHoero.
D8 Sogg &y S/ Sewoen tag & oD

POKEN ENGLISH

PO

6
CaaY

a) Madhu cannot ( = can't) sing, can he?

b) Bhaskar will not (= won't) come, will he?

c) Sheela shall not (=shan't) sing, shall she?

& Stem &° | regular doing words (come, go,
sing, etc), Il regular doing words (come, go,
sing etc.), past doing words (came, went,
song etc.) question tags @eer (g form
Bosed.

[éaéo Ist lessons spoken english &® Jcyy

Do aHd e SdHdomo.

a) Ist regular doing word & not&® =& ques-
tion &* =0 &S, do + | regular doing
word eéhod.  go (+ not/ ?) = do (not) go

T80 31 &owd 2005

Chitra sings well, doesn't she?
Stem &° not esosos’ed. wi does she o
SP(BR 508
Chitra does not act, does she?
Now practise the following aloud in English.
PSS Hore® next test &° ehEban®,
S
Aswini: 9586 deeRd 3{;;60 Deomredy K98,
Ravi: wohde Kaif & 8dah sooe
(&JcHe0 = drop. remove od Erw @SSy
Aswini: Kaif &z orer epre e,
HAchwo wagaho So°

Ravi:

eaéé‘b&

You are ready, are

n't you?

David is coming - ag.& verb is coming. (Is
Combination & &%) verb ad. tag & is
SPEDH Sdod.)

a) David is coming, is n't he? (David 2x¢hen 'he')

b) Geetha and sita are playing. & stem &°
verb: are coming: tag &° are S»(E 508
Sor ¢ question tag.
Geetha and Sita are playing, aren't they?
(Geetha and Sita (a0%) exen they)

O D Soerdess®d sentence:
We can reach there in twenty minutes, can't
we? (cannot £ exen, can't) s verb can
reach, so tag &° Se(@dh $808.
38 g0
Many heroes cannot sing.
a6 question tag &°-
Many heroes cannot sing, can they?
(stem &® not o, tag &° notoeesh. Verb can
sing - tag ¢° can SeEd $od)

O g0 K0T,
Stem &° will + so&, not S, question tag
S won't (will + not) $&08. (F§)
a) Ganguly will play in Pak series, won't he?
b) Tarun will come with us, won't he?
(% sentences &° oA @z will & not
Fd) ST, Won't o)
woeny  shall & not ocard) I,
9390, (ﬁ"xﬁ)

& can, will, shall & stem &°® not o0& tag &*
can, will, shall not 8oz $J°om.

shan't

b) 2nd Regular Doing word &% not & =&
Question ¢® =% &r&8, does + 1st
Regular Doing Word ey¢hod. goes (+
not \ ?) = does (not) go.

¢) Past doing word & not &® =0 question &°
=8 &2 did + Ist regular doing word e
¢od. went (+ not / ?) = did (not) go]

1) Sehwag and Dravid play well.
ag.¢ verb play (1st regular doing word).

26 not &/question & do play eseod S

Sehwag and Dravid play well ® play = do

play. ¢ question tag &°, do $%08. 8

n't 0, don't srdero, @ Soxd Sehwag

and Dravid exen, they wotro. 52208 Ingo

sentence aer &oenod Ewe?

Sehwag and Dravid play well, don't they?

Stem &°* not $Dp&KEd, b tag s® do

they Se(gad $%908.

Laxman and Dravid don't (do not) bowl, do

they?

& eorR |l regular doing word (comes, goes,
sleeps eroe3D) SOy does $%06 Eove
Stem &° not B¥*E does & n't ¥ doesn't
900, OBETP?

a) Chitra sings well. ag.& verb... sings (2nd
regular doing word). & not &/ question &°
does sing eoHevod s A8 n't 9 does-
nt (Gag- & size & & oK) Fdero, R
e§0°§€5 Chitra a¢en, she eoexo.
Sgo sentence e Gotnod Eoe?

@@Q&J

Passive Voice:

Alessonis | being taught by|me

D88 Passive: af & being + past

participle oesd¢o Kdodosod.

Lessons are him/ —
her/ Alesson is being taught by me
them Lessons are him/ her/
Active Voice: you/ us/ them
Ilhe/she was teaching |a lesson wgo:
Welyou/they were argo & |3 | Sooseddanon.
NS ea80: Fooen 988/ 530
@
SR Faome | Foy R Dol sl
0Sh . SepTn  |[Feod (BeniHes® aerod passive [FRrres 28oiEo §or)
) o3 . 236@:550& ¢ «ochi was teaching, were teaching ero¢3
o8 Sa%s _‘;‘Q“’@ active forms & was being/ were being +
""" T e taught $axcm.
D, &G ... essa“%m&& I/ he/ she was teaching ‘ a lesson
/o ... SewT0 We/ you/ they were lessons

Ravi: &®&  Laxman
J0K58 KeEoste

Aswini: ey
Selection com-
mittee Laxman
S K ooer ol
bad o treat [EVIESUIRIESAN
2od Eore

Ravi:  Selectors merit & @eSwage @i
Eoe?

Answer:

Ravi:  Sourabh is playing in the next test,
isn't he?

Aswini: Finally (at last) he has got a place on
the team.

Ravi:  Because of that they have dropped

Kaif, haven't they?

Aswini: Kaif plays well too, doesn't he?
Removing/ dropping him is unjust, isn't
it?

Ravi:  What about Laxman in the past?

Aswini: Yes, the selection committee has treat
Laxman badly, hasn't it?

(verb- has treated, se& has SrEd $08,
tags®)

Ravi:  The selection do not give importance
to merit, do they?

[ |
I - dgos® - FoLT o)
T - K80’ - SadTnm Tl
e - $Bo® - Sodrodod
Log - KeBoes® - aﬁsé@a‘g@
D/ i - KSost- 235&@53&:
D/ Hdo - KPS FadTo
D88 passive:
Alesson was | being taught by | me/ us/
Lessons were him/ her/

you/ them

=B/ B/ é}é})&oé/ w88/ e/ H/ YD
Fo Foosadrodod/ armen SHoied
Hanom (KEos®)
aerodd ¢ being + PP form $&06.

a@
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